2 Salnamolor

Kitab
Giris
«2 Salnamalary Kitab1 «1 Salnamalory
Kitabinin davamidir. Miisllif bu kitab1
Davud oglu Siileymanin hokmdarliq
dovriinii tasvir etmokls baslayir.
Siileymanin oglu va varisi Rexavama
gars1 Yarovamin basgiliq etdiyi simal
gobilalarinin qiyamini naql edendan sonra
yalniz conub padsahligi olan Yohudanin
tarixindon danigir. Kitabda miladdan
ovval 586-c1 ilde Yerusolimin siiqutunun
tosviri ilo Yohuda padsahliginin tarixi
tamamlanur.
Kitabin mazmunu:
Siileymanin hakimiyyati 1:1-9:31
Erkon illor 1:1-17
Moa’badin tikilmasi 2:1-7:10
Sonrakai illar 7:11-9:31
Simal gabilslarinin qiyami 10:1-19
Yohuda padsahlar1 11:1-36:12
Yerusolimin siiqutu 36:13-23

Siileyman Allahdan hikmat istayir
(1Pad. 3:1-15)

1 ' Davud oglu Siileyman 6z padsahligini

mohkomlondirdi, Allah1 Rabb onunla idi
va onu ¢ox yiiksaltdi. ? Siileyman biitiin
Israillilori, minbasilar1, yiizbasilar1, hakimlori,
biitiin Israildo hor bir rohbari va nosil
bascilarini ¢agirdi. ? Siileyman vo onunla
barabar biitiin camaat Giveonda olan
sacdogaha getdi, ¢linki Robbin qulu Musanin
¢oldo qurdugu Allahin Hiizur ¢cadir1 orada idi.
* Ancaq Davud Allahin sandigin Qiryat-
Yearimdon onun tiigiin hazirladig1 yeros
gotirmisdi, ¢iinki Davud onun ii¢lin
Yerusalimda bir ¢adir qurmusdu. > Xur oglu
Uri oglu Besalelin diizaltdiyi tunc qurbangah
Giveonda, Rabbin maskani 6niinds idi vo
Siileymanla camaat oraya Robdon sz
sorusmaga getdi. ® Siileyman oraya — Robbin
ontindo, Hiizur ¢adirinin qarsisindaki tunc
qurbangaha galxdi vo onun tizorindo min bas
yandirma qurbani toqdim etdi.

"Homin geco Allah Siileymana griiniib
ona dedi: «No istoyirson, sono verim?»

1:4—28Sam. 6:1-17; 1Saln. 13:5-14; 15:25-16:1
1:5— Cix. 38:1-7
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8 Siileyman Allaha dedi: «Son atam Davuda
boyiik xeyirxahliq géstordin vo onun yerino
moni padsah etdin. ? Indi, ya Rabb Allah, atam
Davuda olan vo’din yerins yetsin, ¢linki son
mani yerin tozu qadar ¢ox olan bir xalq
{izorindo padsah etdin. '® indi mono hikmsot vo
bilik ver ki, bu xalqa no edib-etmayacayimi
bilim, ¢linki bu godor bdyiik olan bu xalqina
kim hokm edo bilor?» ' Allah Siileymana
dedi: «indi ki iirayindo bu istok var vo son
var-dovlat, omlak, izzat, hotta sona nifrot
edoanlorin canini va 6ziine uzun dmiir
istamadin, ancaq soni lizarinde padsah
etdiyim xalqima hokm edoson deys 6ziin {igiin
hikmat va bilik istadin, 12 Mon sono noinki
hikmaoat va bilik, ham ds var-dovlat, omlak va
izzot veracoyam ki, no sondon avval olan
padsahlarda olub, na do sondon sonrakilarda
olacaqg». B Siileyman Giveonda olan
socdogahdan, Hiizur ¢adirinin 6niindon
Yerusolimo goldi va Israil iizorinds padsahliq
etdi.

Siileymanin var-doviati
(1Pad. 10:26-29)

" Siileyman doyiis arabalart ilo siivarilor
topladi. Onun min dord yiiz doylis arabasi vo
on iki min siivarisi var idi. Onlar1 arabalar
ticlin ayrilan gohorlordo vo Yerusoalimdo,
padsahin yaninda yerlosdirdi. '* Padsah
Yerusolimdo ¢oxluguna gors qizil vo glimiisii
daslara, sidr agacini iso yamacli-diizonlikli
bolgada biton fir’on anciri agacina barabar
etdi. '® Siileymanin atlart Misirdon vo
Quvedon gotirilirdi, padsahin tacirlori onlari
Quvedon satmn alirdr. ' Hor bir doylis arabasi
alt1 yiiz sekel, hor bir at iso yiiz alli sekel
glimiiso baga golib Misirdon gotirilirdi. Biitlin
Xet vo Aram padsahlar1 da bunlari
Siileymanin tacirlorinin vasitosilo alirdi.

Ma’badin tikilmasina hazirlq
(1Pad. 5:1-18)

2 ! Siileyman Robbin adina bir mo’bad
va 0zii liglin bir saray tikmayi niyyat etdi.
2 Siileyman yiik dastyan yetmis min nofor,
daglarda das yonan sokson min nofor, onlarin
iizorindo nozaratc¢i olan {i¢ min alt1 yiiz adam
sayib ayirdi. 3 Stileyman Sur padsahi Xirama

1:9—Yar. 13:16; 28:14
1:14 — 1Pad. 4:26
1:15— Qanun. 17:17
1:16 — Qanun. 17:16
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xobar gondarib dedi: «Yasamagq ii¢lin 6ziino
saray tiksin deyo atam Davuda sidr agaclari
gdndordiyin kimi mens dos gonder. * Mon
Allahim Rabbas toqdis etmok {i¢iin Onun adina
bir mo’bad tikirom ki, Onun 6niinds xos otirli
buxur yandirmagq tigiin, daimi toqdis ¢oroklori
ticlin, sohor-axsam, Sonba glinlorindo, Tozo
Ay morasimlorinds vo Allahimiz Rabbin
bayramlarinda yandirma qurbanlari ii¢iin
olsun. Bunlar Israil iiciin obadi qaydadur.

> Tikacoyim mo’bad boyiikdiir, ¢iinki
Allahimiz biitiin allahlardan boyiikdiir. ® Kim
Ona ev tikmaye gadirdir? O, géys va gdylarin
g0ylino sigmaz vo mon kimom ki, ona bir ev
tikom? Onun 6niinds yalniz buxur yandirmaq
li¢iin bir yer tiko bilorom. ? Atam Davudun
hazirladigi, Yohudada vo Yerusalimdo monim
yanimda olan ustalarla birgo islomok {igiin
monod bir adam goéndor ki, qizil, glimiis, tunc,
domir iglorini, tiind qirmizi, al rongli vo
bondvsayi parga islorini bacarsin, har ciir
oyma isi gorsiin. ® Livandan mons sidr, sam vo
ardic agaclar1 géndor, ¢linki bilirom ki, sonin
adamlarin Livanda agac kosmoyi bacarir.

? indi mono bol taxta-salban hazirlasinlar deyo
monim adamlarim sonin adamlarinla birgo
olacaq. Ciinki tikocoyim ma’bad bdyiik vo
md’ciizali bir sey olacaq. ' Mon iso sonin
adamlarina — agac kasanlora iyirmi min kor
doyiilmiis bugda, iyirmi min kor arpa, iyirmi
min bat gorab vo iyirmi min bat zeytun yag1
veriramy.

"' Sur padsahi Xiram gdnderdiyi moktubla
Siileymana cavab verdi: «Rabb xalqini
sevdiyi ti¢lin soni onlarin iizorinds padsah
etdi». '* Xiram belo davam etdi: «Gdyii vo
yeri yaradan Israilin Allah1 Robbo alqis olsun
ki, padsah Davuda Rabb ii¢lin bir mo’bad va
0zl liclin bir padsah saray1 tikon bacariqli,
dorrakoli vo miidrik ogul verib. "} Bacariqli vo
hassas olan Xiram-Avini yanina géndordim ki,
sonin ustalarinla vo atanin — agam Davudun
ustalart ilo birgs ona da is tapsirilsin. " O,
Danl1 bir qadinin ogludur, atasi ise Surlu idi.
Bu adam qiz1l, glimiis, tunc, domir, das, agac
islorini, tiind qirmiz1, bandvsayi, al rangli
parca vo inco kotan iglorini bacarir, hor ciir
oyma igini vo ona tapsirilan hor naxisi ¢oko
bilir. ' Agamin s6ylodiyi bugdani ve arpant,
zeytun yagini va sorabi qullara gondar.

2:6 — 1Pad. 8:27; 2Saln. 6:18
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16 Biz iso sono lazim oldugu godor Livandan
agac kosorik vo onu sallarla doniz yolu ilo
sonin yanina Yafoya gatirarik va son do onu
Yerusalimo ¢ixararsan.

17 Atast Davud Israil torpaginda olan biitiin
qariblari siyahiya aldigdan sonra Siileyman
onlar1 bir do saydi. Qariblor yiiz slli i¢ min
alt1 yiiz nofor idi. '® Onlardan yetmis min
nofori yiik dasimaga, sokson min nofori
daglarda das yonmaga qoydu. Ug min alt1 yiiz
adami da xalq1 islotmok tigiin nozaratgi qoydu.

M>3’°badin tikilmasi
(1Pad. 6:1-38)
!'Siileyman Yerusolimds atas1 Davuda
Rabbin goriindiiyli Moriya daginda,

Yevuslu Ornanin xirmaninda Davudun
hazirladig1 yerdo Rabbin ma’badini tikmaya
basladi. 2 Onu padsahligimin dérdiincii ilinda,
ikinci ayin ikinci glinlinds tikmoys bagladi.
3 Allahin mo’badinin tikilmosi tigiin
Stileymanin qoydugu biindvralor bunlardir:
blindvralorin uzunlugu kéhno Slgiiys goro
altmig qulac vo eni iyirmi qulac idi.
4 Mo’badin 6niindski eyvanin uzunlugu
ma’badin enina gors iyirmi qulac vao
hiindiirliiyii yiiz iyirmi qulac idi. Onu igaoridon
xalis qizilla ortdii. > Boyiik otaga sam agact ilo
ortiik vurub onu xalis qizilla 6rtdii vo onun
iistiino xurma agaclari vo zoncir tosvirlori
hokk etdi. ® ©zomatli olsun deys evi qiymatli
daslarla bozadi. Qizil Parvayim qizili idi.
"Moa’badi va onun diroklorini, astanalarini,
divarlarin1 va qapilarini qizilla ortdii,
divarlarda keruvlarin tosvirini oydu.
¥ Siileyman On Miigaddss yeri do tikdi. Onun
uzunlugu ma’badin enins gors iyirmi qulac vo
eni iyirmi qulac idi. Onu alt1 yiiz talant xalis
qizilla 6rtdii. ° Qizil mismarlarin agirhig: olli
sekel idi. Yuxar1 otaqlart da qizilla 6rtdii.

151 Miiqoddas yerds heykoltoras isi olan
iki keruv diizaltdi vo onlar1 qizilla 6rtdii.
" Keruvlari qanadlari iyirmi qulac
uzunlugunda idi. Bir keruvun ganadi bes
qulac idi va evin divarina doyirdi. O biri
qanadi da bes qulac idi vo o biri keruvun
qanadina doyirdi. "2 O biri keruvun da qanadi
bes qulac idi vo evin divarma doayirdi. O biri
ganadi da bes qulac idi vo o biri keruvun
qanadina birlogmisdi. B Bu keruvlarin

3:8— Cix. 26:33-34
3:10-13 — Cix. 25:18-20



qanadlar1 iyirmi qulac uzanirdi. Keruvlar ayaq
iisto durmusdu vo tizlori boyiik otaga dogru
¢evrilmisdi. ' O, bendvsoyi, tiind qirmizi, al
rongli parca vo inco kotandan pordos tikdi,
izorinds keruvlar islodi.

Ma’bad iigiin quzildan va tuncdan olan
asyalar
(1Pad. 7:15-51)

13 Siileyman ma’badin éniinds otuz bes
qulac hiindiirlityiinds iki siitun diizsltdi vo hor
bir siitunun iistiindoki basliq bes qulac idi.

16 j¢ otagda zencirlor diizaltdi vo onlari
siitunlarin tistiino qoydu, yiiz nar diizoltdi vo
onlar1 zoncirlorin {izerino qoydu. '7 O,
siitunlar1 mo’badin Oniino — birini saga vo o
birini sola qoydu. Sagda olan1 Yakin, solda
olani isa Boaz adlandirda.

4 !'Siileyman tuncdan bir qurbangah
tikdi. Onun uzunlugu vo eni iyirmi qulac,
hiindiirliiyii ise on qulac idi. 2 O, tokiilmiis
dairovi bir hovuz diizoltdi. Onun hiindiirliiyii
bes qulac idi, bir konarindan digor konarina
qadar on qulac idi va otuz qulacliq bir ip onun
otrafina dolanmisdr. * Altinin hor torofindon
onu buga tosvirlari shats edirdi. Hor qulacda
on buga vardi. Bugalar iki corgo idi vo onlar
hovuzla birgs tokiilmiisdii. * Hovuz on iki
tokmo buganin iistiindo dururdu: ii¢li simala,
ticli gorboa, icii conuba, licii do sorgo baxirdi.
Hovuz yuxarida — onlarin tizorindo idi vo
bugalarin biitiin sagrilar1 igariys dogru idi.
* Hovuzun qalinlig1 bir ovuc idi. Onun kenari
kasa konar1 kimi diizoldilmisdi vo agilan
zanbaga bonzoyirdi. O, ti¢ min bat su tuturdu.
6 Siileyman on loyon diizoltdi, onlarda
yuyunmaq ii¢iin besini saga, besini sola
qoydu. Yandirma qurbani olacaq seylori
onlarin i¢indo yuyardilar. Ancaq hovuz
kahinlorin yuyunmasi ti¢iin idi.

70, tosvirina gére on qizil giragdan
diizoltdi, besi sagda vo besi solda olmagla
onlar1 ma’bado qoydu. ® On masa diizoltdi,
besi sagda vo besi solda olmaqla onlar1
mo’bado qoydu. Qizildan yiiz piyalo do
diizoltdi.  Kahinlor hoyatini, boyiik hoyati,
hayotin gapilarini diizoltdi vo onlarin

3:14 — Cix. 26:31
4:1—-Cix. 27:1-2
4:6 — Cix. 30:17-21
4:7 - Cix. 25:31-40
4:8 - Cix. 25:23-30
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qapilarim tuncla értdii. ' Hovuzu mo’badin
saginda, conub-sorq kiinciindos yerlosdirdi.
¥ iram hamginin qazanlar, kiiroklor,
piyalolor diizaltdi.

Xiram Allahin ma’badi iigiin padsah
Stileymanin omri ils biitiin bu islori goriib
qurtardi:

"2 iki siitun;

siitunlarin Ustiindo iki doyirmi baslhgq;

stitunlarin tistiindaki basliglar1 6rtmak
ti¢tin iki horma tor;

B siitunlarm tistiinds olan doyirmi
basliglar1 6rton hor horma torun
tizorinds iki corgado dord yiiz nar;

" dayaqlar;

dayagqlarin iizorinds on layan;

S bir hovuz;

onun altinda on iki tokmo buga;

16 qazanlar, kiiroklor va piyalolor.

Biitiin bu agyalar1 Xiram-Avi Robbin
ma’badi ii¢lin padsah Siileymanin amri ilo
cilalanmig tuncdan tokmiisdii. ' Padsah
bunlar1 fordan ¢aymin kenarindaki diizonlikdo,
Sukkot ilo Seredata arasindaki gil torpaqlarda
tokmiisdii. '® Siileyman bu osyalarin
hamisindan lap ¢ox diizoltdi vo onlara
islodilon tuncun ¢okisini miioyyan etmadi.

v Stileyman Allahin ma’badindaki biitiin
osyalari diizaltdi:

qizil qurbangah;

toqdis ¢oraklori qoyulan masalar;

20 qaydaya gors i¢ otagin dniindo
yandirmagq ti¢ilin xalis qizildan
ciraqdanlar vo onlarin ¢iraqglari;

M xalis quzildan giillor, ¢iraqlar vo
masalar;

22 xalis qizildan maqgaslar, piyalolor,
nimgoalar vo buxurdanlar;

ma’badin qizil qapilari, ya’ni On
Miigoddas yers agilan igori qap1
taylar1 vo ma’badin boylik otaginin
qap1 taylart.

5 ! Robbin ma’badi tigiin Siileymanin
gordiiyii biitlin islor qurtardi. Atast
Davudun toqdis etdiyi qizil-giimiisii vo
osyalar1 Siileyman igori gatirib Allahin
mo’badinin xazinslorine qoydu.

5:1—-2Sam. 8:11; 1Saln. 18:11
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Ohd sandiginin ma’bada gatirilmasi
(1Pad. 8:1-9)

20 zaman padsah Siileyman Israilin
agsaqqallarini, biitiin qobilo bascilarini, yo'ni
Israil 6vladlarinin nasil rohborlarini
Yerusolimo, 6ziinlin yanina topladi ki, Rabbin
Ohd sandigin1 Davudun sohari olan Siondan
yuxari gatirsinlor. * Yeddinci ayda olan
bayram vaxti biitiin Israil xalq1 padsahin
yanina toplandi. * Biitiin israil agsaqqallar
golondos Levililor sandig1 gétiirdii. ° Onunla
birgo Hiizur ¢adirini vo ¢adirda olan biitiin
miigaddas osyalar1 Levili kahinlor yuxari
gotirdi. ® Padsah Siileyman vo onun yanina
toplanmus biitiin Israil icmas1 sandigin 6niindo
coxluguna gbro sayi-hesabi bilinmoyon
qoyun-keci vo mal-qara qurban kasirdi.
"Kahinlor Rabbin Ohd sandigini 6z yerina,
ma’badin i¢ otagina — On Miigoddos yero,
keruvlarin ganadlar altindaki yerino gotirdi.
¥ Keruvlar qanadlarini sandigin yeri tizorindo
acmisdi, onlar sandig1 vo onun siiviillorini
rtmiisdii. ® Siiviillor elo uzun idi ki, onlarin
ucu i¢ otagin onlindoki Miigoddos yerdon
goriiniirdii, ancaq bayir torafdon goriinmiirdii.
Onlar bu giino qodor oradadir. '* Israil
ovladlar1 Misirdan ¢ixdiglar1 zaman Rabbin
onlarla ohd bagladigr Xorevdo Musa sandigin
icing iki 16vha qoymusdu. Bunlardan basqa,
onun i¢indo heg bir sey yox idi.

" Kahinler Miigaddas yerdon ¢ixdilar.
Hazir olan kahinlorin hamist bélmalorini
gbzlomadon 6zlarini taqdis etmisdi. * Ilahi
oxuyan Levililorin hamisi da — Asof, Heman,
Yedutun vo onlarin ogullar1 ilo qgohumlar1
inca katan geyarak, sinclor, ¢ganglor vo
liralarla qurbangahin sorq torofindo dayandilar
vo onlarla barabar yiiz iyirmi kahin koranay
calirdr. Karonay calanlar vo ilahigilor bir
saslo Rabba hamd va siikiir etmoklo saslarini
birgo ucaltdilar. Koronaylarin, sinclorin,
musiqi alatlarinin sasi yliksalondo onlar dedi:
«Rabbo homd edin, ¢iinki yaxsidir, ¢iinki
mohabbati abadidiry». O vaxt bulud Rabbin
ma’badini elo doldurdu ki, "* kahinler o
buluda goro ibadot etmok {iciin orada dayana

5:2-28am. 6:12-15; 1Saln. 15:25-28

5:10— Qanun. 10:5

5:13 — 1Saln. 16:34; 2Saln. 7:3; Ezr. 3:11; Zob. 100:5;
106:1; 107:1; 116:1, 136:1; Yer. 33:11

5:13-14 — Cix. 40:34-35

2 Salnamoalor 6

bilmadiloar, ¢iinki Rabbin izzati Allahin
ma’badini doldurmusdu.

6 'O zaman Siileyman dedi: «Rabb

istadi ki, qat1 qaranligda masken salsin.
2 Mon Senin ii¢iin uca bir mo’bad tikdim ki,
Senin abadi yasayacagin yer olsuny.

Siileymanin xalqa miiraciati
(1Pad. 8:12-21)

3 Padsah déniib biitiin Israil camaatina
xeyir-dua verdi. Bu zaman biitiin Israil
camaati ayaq tisto durmusdu. * Padsah dedi:
«Israilin Allah1 Robbo alqis olsun ki, atam
Davuda Oz agz ilo dediyini Oz ali ilo yerina
yetirdi. O séylomisdi: > “Mon xalqimi Misir
torpagindan ¢ixartdigim giindon bori bir
mo’bad tikmok {iciin Israilin heg bir
qobilasindon gohor segmomisdim ki, adim
iistiindo olsun. Xalqim Israil {izorindo
hokmdar olmaq ii¢iin bir adam da
secmomisdim. ° Ancagq indi iso adim orada
olsun deys Yerusolimi segmisom vo xalqim
Israil {izorindo hokmdar olmaq iigiin Davudu
secmisom”.” Atam Davudun {iroyindo Israilin
Allah1 Robbin adina bir ma’bad tikmok istoyi
var idi. ® Lakin Rabb atam Davuda dedi: “Sen
yaxs1 elomison ki, Monim adima bir ma’bad
tikmak niyystine diismiisen. ° Ancaq mo’badi
son tikmayacokson, sonin belindon golon
oglun Monim adima mo’bad tikacok™. ' Rabb
vo’d etdiyini yerino yetirdi: belo ki mon atam
Davudun yerins galxdim, Rabbin dediyi kimi
Israil taxtinda oturdum va Israilin Allah1
Robbin adina mo’bod tikdim. "' Sandig1 oraya
qoydum. Robbin Israil vladlar ilo bagladig
ohd onun i¢indodiry.

Siileymanin duasi
(I1Pad. 8:22-53)

12 Sjileyman Robbin qurbangahi 6niindo,
biitiin Israil camaatinin garsisinda durub
ollorini goyo agd. * O, tuncdan uzunlugu ilo
eni bes qulac, hiindiirliiyii iso ii¢ qulac olan
bir kiirsii diizoldib hoyatin ortasina qgoymusdu
vo indi onun iistiinds dururdu. Biitiin Israil
camaati oniindas diz ¢okiib allorini gdys agdu.
" Siileyman dedi: «Ya Rabb, Israilin Allahi!
No gbydos, no do yerds Sonin kimi Allah
yoxdur. Son biitiin iiroklori ilo yolunla gedon
qullarina ohdini va liitfiinii saxlayirsan. ' Son
qulun atam Davuda verdiyin vo’do omal etdin,

6:4-9 —2Sam. 7:1-13; 1Saln. 17:1-12
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Oz dilinls sdyladiyini bu giin Oz slinls yerina
yetirdin. '® Ya Robb israilin Allahi, indi do
qulun atam Davuda dediyin s6zo amal et.
Oziin sdylomisdin: “San yolumla getdiyin
kimi ogullarin da qanunuma gore amal edorak
6z yollarma diqqot edorlorso, Israil taxtinda
sonin naslindon bir kisi oskik olmayacaq”.

7 Ey Israilin Allahi Rabb, indi qulun atam
Davuda dediyin sozii tosdiq et!

18 Lakin, dogrudan da, Allah yerdo,
insanlarin yaninda yasayarmi? Son goyo vo
goylarin gdyline sigmazsan, o ki qaldi monim
tikdiyim mo’bada! ** Ancaq Sen bu qulunun
duasina vo yalvarisina nozor sal, ya Rabb
Allahim, bu giin onun 6niinds etdiyi foryadi
va duani esit. * Qoy Sonin nozorin geco-
gilindiiz bu ma’badin tistiinds olsun. Bu yer
barads Son demisan ki, adin1 orada qoyursan.
Qulunun buraya {iz tutub etdiyi duani esit.

1 By yers torof dua etdiklori vaxt Oz qulunun
vo xalqn Israilin yalvarislarini Son esit,
goylordo olan moskonindon esit vo bagisla!

22 5gor bir adam 6z yaxinima qarsi giinah
edorsa vo ondan and igmak tolab olunarsa, o
da galib bu ma’badds, Senin qurbangahin
6niinds and icarsa, = 0 vaxt Sen gdyden esit
va belo et, qullarin iizorindo hékm et: omolini
0z bagina dondorarok miigossiri ittiham et vo
togsirsiza salehliyina gora boraot ver.

2 O5gor xalqm Israil Seno qarsi giinah etdiyi
ticlin diismon 6niindo moglub olsa vo onlar
tokrar Sono doniib adini dillorinoe gotirsalor vo
bu mo’badds Sons yalvarib faryad etsaler, >* o
vaxt Son gdydon esit vo xalqin Israilin
giinahin1 bagisla, onlar1 yena 6zlorina va
atalarina verdiyin torpaga qaytar.

26 5gar xalqin Senin dniinds giinah etdiyi
ticiin gdy baglanib yagis yagmayan vaxt bu
yera torof dua edorok adini dillorino gotirsolor
va Son onlara bala géndordiyin vaxt 6z
giinahlarindan dénsolor, 27 o vaxt Son goydo
esit, qullarinin vo xalqn Israilin giinahin
bagisla vo gedocoklori dogru yolu onlara
gostor. Xalqna irs kimi verdiyin torpagina da
yagis gondor.

2 9gar 6lkads acliq, vaba olarsa, ssmum
kiiloyi ya kif, ¢oyirtko ya bitki qurdu olarsa,
ogor diismon onlar1 6lkonin hor hansi bir

6:16 — 1Pad. 2:4
6:18 — 2Saln. 2:6
6:20 — Qanun. 12:11

2 Salnamoalor 6

soharinde miihasirays alarsa — hansi bala,
hans1 xostalik olursa-olsun —** kimso
torofinden yaxud da biitiin xalqmn Israil
torofindon bir dua vo yalvaris olarsa, hor kos
0z balasini va dardini bilib bu ma’bads toraf
sllorini agsa, >’ o vaxt Son gdydon — Oz
moaskonindon esit vo bagisla. Uroyini bildiyin
hor adama biitiin omollorino gore ovoz ver,
ciinki insan iiraklorini yalniz Son bilirsen.

31 Ta ki onlar atalarimiza verdiyin torpagda
yasadiqlar1 biitlin glinlor boyu Senin yolunla
getmok ticlin Sondon gorxsun.

32 9gor xalqun Israildon olmayan yadelli do
uzaq 6lkodon galso, Sonin boylik adin,
qudratli olin vo uzanan qolun barads esidib bu
ma’bada toraf dua etss, ** 0 vaxt Son gdydon —
Oz moskonindon esit vo yadellinin Sono
foryad etdiyi her seyi et ki, yer {iziiniin biitiin
xalqglar1 da Sonin adin1 tanisin, xalqin Israil
kimi Sendon qorxsun va tikdiyim bu
mo’badin Sonin adinla ¢agirildigini bilsin.

3 Ogar xalqin gondoardiyin yolla
diismenlorina qars1 miiharibaya ¢ixsa vo Sonin
se¢diyin bu sohars torof, Sonin adina tikdiyim
ma’bads dogru iiz ¢evirib Sons dua etso,

35 Son gdyden onlarn dualarini vo
yalvariglarini esit, onlarin torafinds ol.

3% Sgor onlar 6niinda giinah etsolor — ¢iinki
giinah etmayon insan yoxdur — Sen
gozablonib onlar1 diigmons taslim etson vo
diismen onlar1 asir edib yaxin ya uzaq
torpagina aparsa,~’ onlar asirlikdo olduglari
Olkada tiraklorini dondarib tovba etsalar vo
Sona dua edorok “biz giinah vo hagsizliq etdik,
pislik etdik” desolor, ** onlarin ssir olunub
aparildig 6lkods biitiin tiroklori vo canlar ilo
Sana toraf donsalar, atalarina verdiyin torpaga,
se¢diyin sohoro vo adina tikdiyim ma’bado
toraf iiz tutub Sono dua etsalor, *° o vaxt Son
gdydon — Oz maskonindon onlarin dua vo
yalvariglarini esit vo onlarin torafindo ol.
Sonin 6niindo glinah edon xalqin1 bagisla.
*indi, ey Allahim, Seno yalvariram, bu yerdo
edilon duan1 gozlorin gorsiin vo qulaglarin
esitsin.

*1'ya Robb Allah, qitvvonin ramzi olan
sandiginla birgo,

Giiciin romzi olan sandiginla birgo

Istirahot edocayin yera qalx.

Ya Robb Allah, kahinlarin zofarinlo
ohats olunsun,
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M6’ minlorin xeyirxahligina gora
sevinsin.

*2ya Robb Allah, mosh etdiyindon iiz
dondarmo,

Qulun Davuda gosterdiyin mohobbatini
yada sal».

Mbo’badin taqdis edilmasi
(1Pad. 8:62-66)
!'Siileyman duani bitirdikdo gdyden od
diisiib yandirma qurbanlar1 v toqdimlari

uddu. Rabbin izzati ma’badi doldurdu.
2 Kahinlor Robbin mo’badino gira bilmadi,
ciinki Robbin izzoti Oz ma’badini
doldurmusdu. ? Biitiin israil 6vladlar1 odun
diisdiiyiinii vo ma’badin iizorindo olan Rabbin
izzotini gérondo das dosomanin istiindo
iizlisto yera ¢okiib «Robbo siikiir olsun, ¢iinki
O yaxsidir, Onun mohabbati obadidir»
deyorok socdo etdilar.

4 Padsah vo biitiin xalq Rabbin 6niinds
qurbanlar kosdi. ® Padsah Siileyman qurban
olaraq iyirmi iki min bag mal-gara vo yiiz
lyirmi min bag qoyun-ke¢i taqdim etdi.
Beloliklo, padsah vo biitiin xalq Allahin
ma’badini toqdis etdi. ¢ Kahinlor 6z
vozifolorino gora dayandi, Levililor iso
Rabbin musiqi alatlori ilo durdu. Padsah
Davud bunlar1 diizoltmisdi ki, o, «Rabbo
siikiir olsun, ¢iinki mohabbati abadidir»
oxuyaraq homd edondo Levililor onlarda
calsin. Kahinlor onlarin qarsisinda keranaylar
calird1 vo biitiin Israillilor ayaq iisto
dayanmisds. ’ Siileyman Robbin mo’badi
ontindoki hoyatin ortasini toqdis etdi ki,
yandirma qurbanlar1 v iinsiyyat
qurbanlariin piyini orada togdim etsin. Ciinki
diizaltdiyi tunc qurbangaha kicik oldugu tigiin
yandirma qurbanlari, taxil togdimlori vo piy
oraya yerlogsmozdi.

% O vaxt Siileyman vo onunla birgo gox
boyiik bir camaat — Xamat kec¢idindon Misir
vadisine qodar yasayan biitiin Israillilor yeddi
giin bayram etdi. ® Sokkizinci giin tontonali
toplant1 oldu. Qurbangahin toqdisi yeddi giin,
bayram da yeddi giin oldu. ' Yeddinci ayin
lyirmi tiglincii giinii Siileyman xalq1 buraxdi.
Robbin Davuda, Siileymana vo xalqi Israila

7:1—Lev. 9:23-24
7:3 —1Saln. 16:34; 2Saln. 5:13; Ezr. 3:11; Zob. 100:5;
106:1; 107:1; 118:1; 136:1; Yer. 33:11
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etdiyi yaxsiliglara gors onlar sevincls vo sad
iiroklo 6z evlorino getdi.

Rabb yena Siileymana goriiniir
(1Pad. 9:1-9)

" Siileyman Robbin mo’badini ve padsah
sarayini tikib qurtardi. Robbin ma’badindo vo
0z sarayinda tirayi istadiyi her seyi ugurla etdi.
12 Rabb Siileymana geco goriiniib ona dedi:
«Sanin duani esitdim vo bu yeri 6ziimo
qurban evi se¢dim. ' Géylori bagladigim vo
yagis olmadig1 vaxt yeri yeyib qurtarsin deyo,
coyirtkays omr etdiyim vo xalqimin arasina
vaba gonderdiyim zaman '* ogor Monim
adimla ¢agirilan xalqum 6zlerini algaldarsa,
dua edib Moni axtararsa vo pis yollarindan
donorsa, o vaxt goydon esidib onlarin
glinahin1 bagislayacagam vo torpaglarini
sagaldacagam. '° indi bu yerds edilon duani
gozlorim goracok vo qulaglarim esidocok.

16 indi adimi1 obadilik oraya qoymagq ii¢iin bu
mo’badi se¢ib toqdis etdim. Monim nozorim
va tiroyim daim orada olacaq. '” Ogor son
Monim omr etdiklorimi yerino yetirorok atan
Davud kimi yolumla getsan, Monim
ganunlarima vo hokmlorimo omal etson,

' Sonin padsahliq taxtini ucaldacagam. Mon
“sonin noslinden Israilo hokm edon bir kisi
askik olmayacaq” deyarak atan Davudla shd
baglamisdim.

Y Ancaq siz d6niib qarsmiza qoydugum
qanunlarimi vo amrlorimi tork etsoniz, gedib
basqga allahlara qulluq edorok onlara socdo
etsoniz, 2 Mon Israillilori onlara verdiyim
torpaqdan qovub atacagam va Oz adima
toqdis etdiyim bu ma’badi hiizurumdan rodd
edocoyam. Onda Israil barado biitiin xalqlar
arasinda mosal vo kinays sdylodocoyom.
21indi uca olan bu ma’badin yamindan kegon
har kos dohsoto golorok deyacok: “No ligiin
Rabb bu torpagi vo bu ma’badi bu ciir rodd
etdi?” 2 Onlara deyocok: “Bu xalq atalarim
Misir torpagindan ¢ixaran Allahi Rabbi tork
etdi vo bagqa allahlardan yapisdi, onlara sacda
vo qulluq etdilor. Buna gora do O biitiin bu
balan1 onlarin tizerine gdndordi”».

Siileymanin tikinti iglori
(1Pad. 9:10-28)

8 ! Siileyman Robbin mo’badini ve 6z
sarayini iyirmi ilo tikib qurtardiqdan

7:18 — 1Pad. 2:4
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sonra? Xiramin Siileymana verdiyi sohorlori
Siileyman yena tikdi vo Israil évladlarin
orada yerlosdirdi.

3 Siileyman Xamat-Sovaya getdi vo bu
Slkoni tutdu. * Sohrada Tadmoru vo Xamatda
biitiin anbar sohorlorini tikdi. ° Yuxar: Bet-
Xoronu vo Asagi Bet-Xoronu, divarlarla,
qapilarla va stirgiilorls olan qalali soharlor
kimi tikdi. ® Baalati, 6ziiniin biitiin anbar
soharlorini, biitiin doylis arabalarinin oldugu
sohorlori, stivarilorin oldugu soharlori,
Yerusolimdo, Livanda vo onun hokmranligt
altinda olan biitiin yerlordo tikmok istodiyi hor
seyi tikdi.

7 Olkodo israillilorden olmayan basqa
xalglar — Xetlilor, Emorlular, Perizlilor,
Xivlilor vo Yevuslular galmisdi. 8 Ciinki Israil
ovladlari onlarin atalarint mohv etmomisdi.
Siileyman onlar1 miiksllafiyyatci etdi vo bu
indiys qador beladir. ® israil 6vladlarindan isa
heg kasi 6z isi tiglin qul etmadi, ancaq onlar
Stileymanin asgorlori, kesik raislori, doylis
arabalarinin vo siivarilarinin basgilari idi.

1% padsah Siileymanin nozaratgi roislori do
Israillilordon idi. Xalqa raislik edon bu
adamlar iki yiiz olli nofor idi.

" Siileyman fir’onun qizin1 Davudun
sohorindon onun {i¢ilin tikdiyi evino kdgiirdii.
Ciinki o dedi: «Arvadim Israilin padsahi
Davudun sarayinda yagamasin, ona gora ki
Rabbin sandiginin goldiyi yerlor
miiqoddosdiry.

Siileyman ma’badda ibadat qaydasini
miiayyan edir

20 vaxt Siileyman eyvanin 6niindo
diizoltdiyi Robbin qurbangahinda Rabbo
yandirma qurbanlari toqdim edordi. " Senbo
giinlorindo vo Tozo Ay morasimlorindo, ildo
iic dofo bayramlarda — Mayasiz Corok
bayraminda, Hoaftolor bayraminda vo
Cardaqlar bayraminda Musanin amr etdiyi
togdimlor giliniinds togdim edordi.

14 Atasi Davudun sorancamina gorg, o,
kahinlorin bélmolorini xidmaotlorine gora, hor
giinlin qaydasi ilo kahinlorin yaninda homd vo
xidmot etmok tigiin Levililori vozifalorine
g0ra vo hor qapiya qapigilar: bélmolorine goro
ta’yin etdi. Ciinki Allah adam1 Davud beloa
omr etmisdi. *° Onlar hor masslodo,

8:13 — Say. 28:9-15
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xozinalorlo bagli mosalalordo padsahin
kahinlora vo Levililora olan amrindon ¢ixmadi.

16 Rabbin mo’badinin biinévrasinin
qgoyulmasindan tikilib qurtarana qador
Stileymanin hor isi hazirlanmisdi. Beloco
Rabbin ma’badi tikilib qurtardi.

Siileymanin donanmast

17 Siileyman Edom 6lkesinds, donizin
korfozindo olan Esyon-Gevers vo Elata getdi.
'8 Xiram adamlarinin vasitesile ona gomiler vo
donizo bolad adamlar gondordi. Onlar
Stileymanin adamlari ils birgs Ofira galdi vo
oradan dord yiiz olli talant qiz1l gotiiriib
padsah Siileymana gotirdilor.

Siileyman va Saba malakasi
(I1Pad. 10:1-13)

9 ! Soba molokosi Siileymanin sohrotini

esidib onu tapmacalarla sinamaga goldi.
O, ¢ox boylik karvanla — atriyyat, coxlu qizil
vo qiymatli daslarla yiiklonmis dovalorlo
Yerusolima, Siileymanin yanina galdi vo
iiroyindo olan har sey barodo onunla s6hbot
etdi. 2 Siileyman onun biitiin suallarina cavab
verdi, elo bir gizli sey olmadi ki, padsah ona
izah etmosin. * Soba molokesi Siileymanin
hikmotini vo onun tikdiyi sarayi,
* siifrosindoki yemoyi, o’yanlariin oturusunu,
qulluggularinin xidmatini vo onlarin
geyimlarini, saqilorini va onlarin geyimlorini,
Robbin ma’badinds gotirdiyi yandirma
qurbanlar1 géronds daha 6ziinii saxlaya
bilmadi. > O, padsaha dedi: «Sonin islorin vo
hikmotin barado 6z 6lkomdos esitdiyim soézlor
diiz imis. * Galib 6z gdzlerimls gorana qader
mon bu sozlors inanmamisdim. Manas sonin
boyiik hikmatinin yaris1 belo, danisilmayib,
sonin gohratin barads esitdiklorimdon do
tistiinsan. ’ Senin adamlarin va qulluggularin
nd baxtiyardir ki, homise 6niinds durub
hikmotini esidirlor. ® Allahin Robbo alqis
olsun ki, soni istayib Allahin Rabb iiciin
padsah kimi Israil taxtinda oturtdu! Allahin
Israili obadi méhkamlondirmokdan &trii ona
olan sevgisi namina adalat vo salehliklo hokm
etmak {i¢iin sani onlar iizorina padsah qoyduy.
? Saba molokasi padsaha yiiz iyirmi talant
qizil, coxlu atriyyat vo qiymatli daslar
bagisladi. Onun padsah Siileymana verdiyi
qodor otriyyat hoalo heg vaxt golmomisdi.

9:1-12 — Mat. 12:42; Luk. 11:31
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Y Ofirden qizil gotiren Xiramin adamlari ilo
Stileymanin adamlar1 ardic agact vo qiymatli
daglar da gotirdilor. "' padsah ardic agacindan
Robbin ma’badi vo padsah sarayi iiciin
pillokanlar, musiqigiler {i¢iin lira vo ¢oang
diizoltdi. Yohuda diyarinda bu giino qodor
belosi goriinmomisdi. '* Seba molokesinin
padsah Siileymana gotirdiklorindon do ¢ox
padsah arzuladig1 vo istodiyi biitiin seylori ona
verdi. O da adamlari ilo birgs gayidib 6z
olkasina getdi.

Siileymanin var-doviati
(1Pad. 10:14-25)

B Bir ildo Siileymana golon qizilin ¢okisi
alt1 yiiz altmis alt1 talant idi. "* Alver eden
adamlarin va tacirlorin gotirdiyi qiz1l buraya
daxil deyildi. Biitiin Orob padsahlar1 vo
Olkonin valilori do Siileymana qizil vo glimiis
gatirardi. '* Padsah Siileyman déymo qizildan
iki yiiz sipar diizaltdi. Bir sipars alt1 yiiz sekel
déyms qizil islondi. '* O, dsyme qizildan ii¢
yiiz qalxan da diizaltdi vo bir qalxana ii¢ yliz
sekel qizil islondi. Padsah onlar1 «Livan
mesosi» adli sarayina qoydu.

17 Padsah fil siimiiyiindon boyiik taxt
diizoltdi vo onu xalis qizilla 6rtdii. '® Taxtin
alt1 pillasi va ayaq qoymagq ligiin qizil katili
var idi, bunlar taxta bagl idi. Oturacagin hor
iki tarafinda qollar var idi va qollarin yaninda
iki sir tosviri var idi. ™ Alt: pillenin iki
torofinds iso on iki sir tosviri var idi. Heg bir
padsahligda bels bir sey yox idi. ** Padsah
Siileymanin biitiin icki qablar1 qizildan idi.
«Livan mesosi» adl1 sarayinda olan biitiin
osyalar da xalis qizildan idi. Clinki giimiis
Stileymanin dovriinds heg no sayilirdi.

2 padsahin gomilori Xirami adamlari ilo
birgo Tarsiso gedordi. Ug ildo bir dofo Tarsis
gomilari qizil, glimis, fil stimiiyli, meymunlar
vo ontorlorlo yiliklonarok golirdi.

22 padsah Siileyman var-dovlotdo vo
hikmatda yer {iziiniin biitliin padsahlarindan
tistiin idi.  Biitiin yer {iziiniin padsahlar
Siileymanin iiroyino Allahin qoydugu hikmoti
esitmak iiclin onun {iziinii gormak istoyirdi.

24 Onun yanina golon hor kos hadiyys gotirirdi.
Belaco ona har il qizil gablar, giimiis qablar,
paltarlar, silahlar, otriyyat, atlar vo gatirlar
gotirilirdi. * Siileymanin dérd min axurunda
ddyiis arabalari ti¢ilin atlar1 vo on iki min

9:25— 1Pad. 4:26
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stivarisi vardi. Onlar1 arabalar {i¢lin ayrilan
sohorlords va Yerusolimdo, padsahin yaninda
yerlosdirdi. 260, Forat cayindan Filistlilorin
torpagina vo Misir sorhadino qodar biitiin
padsahlar iizorindo hékmranliq edirdi.
*"Ppadsah Yerusalimdo ¢oxluguna gora
giimiisii daglara, sidr agacini iso yamacli-
diizonlikli bolgada biton fir’on anciri agacina
borabor etdi. ** Siileymanin atlar1 Misirdon vo
biitlin 6lkolordon gatirilirdi.

Siileymanin oliimii
(1Pad. 11:41-43)

% Siileymanin qalan islori, ilk islorindon son
isloring qodar peygombaor Natanin tarix
kitabinda va Silolu Axiyanin
peygamborliyinds va gériicii iddonun Nevat
oglu Yarovam hagqindaki vohylorindo
yazilmigdir. ** O, Yerusolimds biitiin israil
iizorindo qirx il padsahliq etmisdi.

3! Siileyman atalart ilo uyudu vo atast
Davudun sohorindo basdirildi. Onun yerino
oglu Rexavam padsah oldu.

Israillilor Rexavama qarsi ¢ixir
(IPad. 12:1-20)

1 O 1Re>'(avam Sekemao getdi, ¢linki

biitiin Israillilor onu padsah etmok
ticlin Sekemo golmisdi. 2 Nevat oglu Yarovam
bunu esitdiyi zaman padsah Siileymanin
olinden qagdig1 Misirden oraya gayitdi. * Onu
cagirtdirdilar. Yarovam goldi va biitlin
[sraillilorlo birgo Rexavama sdylodi: * «Atan
iizorimizo agir boyunduruq qoydu. Son iso
indi atanin ¢atin qullugunu ve tizarimizo
gqoydugu agir boyundurugu yiingiillosdir, biz
do sono qulluq edorik». ° Rexavam onlara dedi:
«Ug giindon sonra yena manim yanima goliny.
Xalq getdi.

6 Padsah Rexavam atasi Siileymanin
sagliginda onun onilindo duran agsaqqallarla
moaslohat edib dedi: «Bu xalga cavab vermok
ii¢lin mona no maslohat verirsiniz?»

7 Agsaqqallar ona dedi: «Ogor son bu xalqa
xeyirxahliq gostormoklo onlar1 razi salib yaxsi
sdzlor deson, daim seno qul olacaqy. ® Ancaq
0, agsaqqallarin verdiklori moslohoato mohal
qoymadi, onunla birgs bdyiimiis vo onun
Oniindo duran cavan adamlarla maslohatlosdi.
? Onlara dedi: «Siz no moslohot verirsiniz?

9:26 — Yar. 15:18; 1Pad. 4:21
9:27 — Qanun. 17:17
9:28 — Qanun. 17:16
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Mono “atanin lizorimizo qoydugu
boyundurugu yiingiillosdir” deyan bu xalqa no
cavab verim?» '* Onunla birgo boyiimiis
cavan adamlar ona dedi: «Sans “atan
lizorimizo agir bir boyunduruq qoydu, son iso
onu yiingiillogdir” deyon bu xalqa belo sdylo:
“Manim kig¢ik barmagim atamin belindon
yogundur. "' Atam sizi agir boyunduruqla
yiiklomisdi, man iso sizin boyundurugunuzu
daha da artiracagam. Atam sizi gamgilarla
cozalandirirdi, mon is9 sizi aqroblarlo
cozalandiracagam”.

12 (¢ giin sonra yens yanima galiny deyo
padsahin sOyladiyi kimi Yarovam biitiin
xalqla birgs ii¢ giin sonra Rexavamin yanina
goldi. * Padsah onlara sort cavab verdi.
Padsah Rexavam agsaqqgallarin maslohatino
mohol goymayib " cavan adamlarin
moslohatino goro xalqa dedi: «Atam sizi agir
boyundurugla yiiklomisdi, mon iso onu daha
da artiracagam. Atam sizi gamgilarla
cozalandirirdi, mon iso oqrablorlo
cozalandiracagamy. ' Padsah xalqa qulaq
asmadi, ¢ilinki bu hadiso Allah torafindon oldu
ki, Rabb Silolu Axiya vasitosilo Nevat oglu
Yarovama soyladiyi s6zii yerina yetirsin.

1 Biitiin Israillilor padsahin onlara qulaq
asmadigin1 gordii. Onda xalq ona cavab verib
dedi:

«Davudla bizim ns isimiz var?
Yesseyin oglunda irsimiz yoxdur!
Ey Israilli, hor kos evino!

Ey Davud, indi 6z evina bax!»

Biitiin israillilor evlerino getdi.'” Rexavam
yalniz Yohuda soharlorindo yasayan Israil
vladlari iizorindo padsahliq etdi. '® Padsah
Rexavam miikallofiyyat¢ilor lizorinda
nozaratci olan Adonirami gdndordi. Israil
ovladlar1 onu dagqalaq edib oldiirdiilor.
Padsah Rexavam Yerusalimo qagmagq iigiin
tolosik 6z ddyiis arabasina mindi. " Beloco
Israillilor Davudun siilalosing qars1 qalxdi vo
bu indiys qodar beladir.

Semayanin peygomboarliyi
(1Pad. 12:21-24)
1 1 . 'Rexavam Yerusolimo goldi. O,
Israillilorlo miiharibs edib 6z
padsahligin1 qaytarmagq {igiin Yohuda vo
Binyamin evini — yiiz sokson min se¢gmao
doyiisciinii topladi. * Ancaq Allah adam

10:16 — 2Sam. 20:1
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Semayaya Rabbin bu s6zii nazil oldu:

? «Yshuda padsahi Siileyman oglu Rexavama,
Yohuda vo Binyaminda olan biitiin Israillilora
sdylo ki, * Rabb belo deyir: “Getmayin vo
soydaglarinizla miihariba etmayin. Har kos 6z
evino gayitsin, ¢ilinki bu is Monim torafimdon
oldu”». Onlar Robbin s6ziino qulaq asdi vo
Yarovamin {izorino getmokdon ol ¢okdi.

Rexavam qalalar tikir

> Rexavam Yerusolimds yasadi vo
Yohudada miidafis olunmaq tigiin bu goharlori
tikdi. ¢ Bet-Lexem, Etam, Teqoa, 7 Bet-Sur,
Soko, Adullam, 8 Qat, Maresa, Zif, ? Adorayim,
Lakis, Azeqa, 10 Sora, Ayyalon vo Xevron. O,
Yohuda vo Binyamin torpaginda olan bu
qalali sohorlori tikdi. " Qalalart mohkomlodib
onlara raisler to’yin etdi vo orzaq, yag, sorab
chtiyat1 gordii. '> Hor sehors sipar va nizolor
qoydu, onlar1 cox mohkomlandirdi. Beloca
Yohuda ilo Binyamin torpaglar1 onun
torafindo qald.

B Biitiin israildo olan kahinlor vo Levililor
onlarin biitiin mahallarindan golib Rexavamin
yanina toplandi. ' Levililor otlaglarini vo
miilklorini qoyub Yohudaya vo Yerusalimo
galdiler. Clinki Yarovam onlar1 ogullar ilo
birgo Robbo kahinlik etmokdon konar etmisdi.
15 O, sacdogahlar, toko biitlori vo diizaltdiyi
dana biitlori ii¢lin 6zlino kahinlor qoymusdu.
16 Onlarin ardinca biitiin israil gobilolorindon
olan Israilin Allah1 Robbi sidq iirokdon
axtarmagq istoyanlor atalarinin Allah1 Rabba
qurban etmok ii¢iin Yerusolimo goldilor.
7Y ohuda padsahligini méhkemlondirdiler vo
ti¢ il Siileymanin oglu Rexavama kémok
etdilor. Ciinki ii¢ il Davudun vo Siileymanin
yolu ilo getdilor.

Rexavamin arvadlari va usaqlari

18 Rexavam Maxalat1 6ziino arvad aldi.
Maxalat Davudun oglu Yerimotunla Yesseyin
oglu Eliavin qiz1 Avihayilin qiz1 idi. ** O,
Rexavama ogullar — Yeusu, Semaryani,
Zaham dogdu. ** Maxalatdan sonra
Avsalomun qiz1 Maakani aldi. O, Aviyani,
Attayl, Zizani vo Selomiti dogdu. *' Rexavam
Avsalomun qiz1 Maakan biitiin arvadlar1 vo
cariyolorindon daha ¢ox sevirdi. O, on sokkiz
arvad vo altmig cariye almisdi, iyirmi sokkiz
ogul vo altmis quz atasi oldu. ** Rexavam

11:15 - [Pad. 12:31
11:15—Lev. 17:7

Azoarbaycan dilindo ©hdi-Otiq (Azerbaijani Old Testament — 2 Chronicles) 2004 9



Maaka oglu Aviyani qardaglar1 arasinda
padsah etmok {iciin ayiraraq voliohd to’yin
etdi.  Agilli davramib biitiin Yohuda vo
Binyamin torpaginda hor qalal1 sohora
ogullarin1 géondordi vo onlara bol orzaq verdi,
onlar ii¢iin ¢coxlu arvad aldi.

Sisaqin Yohudaya hiicumu
(1Pad. 4:25-28)

1 2 ! Padsahligi méhkemlonib 6zii

qiivvatlondikdo Rexavam, onunla
borabor biitiin Israillilor Rabbin qanunundan
iiz dondordi. 2 Padsah Rexavamin besinci
ilindo Rabbo gars1 vofasizliq etdiklorino goro
Misir padsahi Sisaq min iki yiiz ddyiis arabasi
vo altmis min stivari ilo Yerusalima hiicum
etdi. > Onunla boraber Misirdon golon xalqun,
Luvlularin, Suklularin vo Kuslularin sayi-
hesabi bilinmirdi. * O, Yohudanin galah
sohorlorini ald1 vo Yerusolimo yaxinlasdi.

3 Peygombor Semaya Rexavamin vo
Sisaqdan 6trii Yerusolima toplanan Yohuda
roislorinin yanina golib onlara dedi: «Rabb
bela deyir: “Siz mani tork etdiniz, buna gora
do mon sizi Sisaqa toslim etdim”». ® Israil
raislori ilo padsah 6zlorini algaltdilar vo
«Robb adildir» dedilor.” Robb onlarin
alcaldigini1 gorondo Semayaya Rabbin bu s6zii
goldi: «Ozlorini algaltdiglari ii¢iin onlart mohv
etmayacayam, onlara bir az qurtulus
veracoyom, Sisaqin ali ilo qozobim
Yerusolimin {izorino tokiilmoyoacok. ® Amma
Mono qulluq etmokls diinya padsahliglarina
qulluq etmayin forqini basa diigsiinlor deya
onun qullar1 olacaqlary.

? Misir padsahi Sisaq Yerusalims hiicum
etdi vo Rabbin ma’badinin va padsah
sarayinin xozinolorini gotiirdii. Hor seyi aldi,
Stileymanin diizaltdiyi qizil qalxanlar1 da
gotiirdii. ' Padsah Rexavam onlarin yerino
tunc qalxanlar diizoltdi vo bunlar1 padsah
sarayinin gapisini qoruyan kesikci raislorinin
olino verdi. ' Hor dofo padsah Robbin
mo’badino golondo kesikgilor onlar1 dasiyir vo
sonra kesikgilorin otagina geri gotirirdilor.

12 Oziinii al¢altdigda onu biisbiitiin mohv
etmomok ticlin Robbin qozaobi onun iizorindon
dondii. Ciinki Yohudada yaxst islor do var idi.

12:9— 1Pad. 10:16-17; 2Saln. 9:15-16

2 Salnamolor 12

Rexavamin padsahliginin sonu

B Padsah Rexavam Yerusolimds 6ziinii
mohkomlondirorok padsahliq etdi. Rexavam
padsah olan vaxt qirx bir yasinda idi. O,
Rabbin Oz adin1 qoymagq iigiin Israilin biitiin
qabilalarindon se¢diyi gohordo — Yerusolimdo
on yeddi il padsahliq etdi. Anasinin ad
Ammonlu Naama idi. O, pis olan iglor etdi,
¢linki {iroyi Robbi axtarmaq istomadi.

15 Rexavamin etdiyi islor, ilk islorindon son
isloring qadar, peygombar Semayanin vo
goriicii Iddonun tarix kitablarinda nosil
sacorasing goro yazilmisdir. Rexavamla
Yarovam arasinda homiso miiharibo gedirdi.
16 Rexavam atalari ilo uyudu vo Davudun
sohorindo basdirildi. Yerino oglu Aviya
padsah oldu.

Yahuda padsaht Aviya
(1Pad. 15:1-8)

1 3 ''Yarovamin padsahhiginin on
sokkizinci ilindo Aviya Yohuda
iizerindo padsah oldu. > O, Yerusalimdo iic il
padsahliq etdi. Anasinin ad1 Giveali Urielin
qiz1 Maaka idi. Aviya ilo Yarovamin arasinda
miiharibs gedirdi® Aviya dérd yiiz min se¢mo
igid doytlis¢iidon ibarat olan bir ordu ilo horba
girisdi. Yarovam iso sokkiz yiiz min segmo
igid doylis¢iinii ona qarst doyiis liglin diizdil.
* Aviya Efrayimin dagliq bdlgesindo olan
Semarayim dagina qalxib dedi: «Ey Yarovam
vo biitiin Israillilor, meni dinloyin!
> Bilmirsiniz ki, israilin Allahi Rabb israil
iizorindo padsahlig1 obadi olaraq Davuda vo
onun ogullarina vermisdir? Bunu duzla ohd
etmisdir. ® Ancaq Davudun oglu Siileymanin
qulu Nevat oglu Yarovam qalxib agasina
qarst isyan etdi.” Onun otrafina bos vo
yaramaz adamlar y18ilib Siileyman oglu
Rexavama qarsi ¢ixdilar. Rexavam gonc vo
zoif iradoli oldugu ii¢ilin onlara gars1 dura
bilmodi. ® indi siz Davud ogullarinin olinds
olan Rabbin padsahligina qarsi durmagi
diistintirsiiniiz vo siz boyiik bir kiitlosiniz.
Yarovamin allahlar deys siza diizaltdiyi qizil
danalar da aramizdadir.” Amma Harun
naslindon olan Robbin kahinlorini vo
Levililori govmadinizmi? Bagqga 6lkolorin
xalglarinin qaydasina gore 6zilinlize kahinlor
goymadinizmi? Buga vo yeddi qogla toqdis
olunmagq ti¢lin golon hor kos yalangi allahlarin
kahini ola bilor. " Amma Rebb Allahimiz
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olduguna gors biz onu tork etmomisik vo
bizds Rabbin xidmotinds Harun naslindon
olan kahinlor vo onlara komok edon Levililor
vardi. " Onlar hor sohar-axsam Robbo
yandirma qurbanlar1 va xos atirli buxur
yandirar, tomiz masa iizorindo ¢orok toqdimi
verar va har axsam qizil ¢iragdanda ¢iraqlari
yandirar. Ciinki biz Allahimiz Robbin
qoydugu gaydalara omal edirik, siz iso onu
tork etdiniz. ' Budur, Allah bizimladir,
basimizin iistiindodir. Onun kahinlori do
bizimladir. Sizo qars1 calmagq tigiin ollorinda
yiiksok sas veran koronaylar var. Ey Israil
ovladlari, atalarinizin Allah1 Rabba qars1
miiharibo etmoyin, ¢linki isiniz yaxsi getmozy.
B Yarovam onlarin arxasindan pusqu
qurmagq ti¢lin dosto gondormisdi. Onun 6zii
Yohudalilardan qabaqda idi. Pusqu iso onlarin
arxasinda idi. " Yohudalilar geriyo baxdiqda
gordiilor ki, onlara 6ndon vo arxadan hiicum
olunacaq. Onlar Robbas foryad etdilor vo
kahinlor koronaylari yiliksok saslo caldilar.
13 Yohudalilar no’ra ¢okdilor vo onlar no’ro
¢okondo Allah Yarovami vo biitiin Israillilori
Aviyanin va Yohudanmn 6niinds qirdi. *® israil
ovladlar1 Yohudalilarin 6niindon qagd1 vo
Allah onlar1 bunlara toslim etdi. '’ Aviya ilo
xalq1 onlar1 boylik tolofata ugratdilar:
Israillilordon bes yiiz min segmo adam holak
oldu. " Beloca o vaxt israil 6vladlari
sakitlosdilar, Yohudalilar iso atalarinin Allahi
Rabba giivendikleri iiciin iistiin goldilar.
Y Aviya Yarovami to’qib etdi vo ondan
soharlori — Bet-Eli vo qosabaloarini, Yesanant
vo gosoboalarini, Efronu vo gosobalorini aldi.
20 Aviyanin dévriinde Yarovam bir daha giiclii
olmadi. Rabb onu vurdu vs o 6ldii. *' Ancaq
Aviya daha da giiclondi. O, on dord arvad ald,
iyirmi iki ogul vo on alt1 qiz atas1 oldu.
22 Aviyanin qalan islori, omollori vo s6zlori
peygambeor Iddonun to’liminds yazilmisdir.
1 4 ! Aviya atalar1 ilo uyudu vo onu
Davudun sohorinds basdirdilar.
Yerino oglu Asa padsah oldu. Onun ddvriinda
0lko on il rahat yasadi.

Yahuda padsaht Asa

2 Asa Allahi Rabbin goziindo yaxst vo
dogru olan islor etdi.* Ozgo allahlarin
qurbangahlarin1 vo socdogahlar1 aradan
qaldird1 ve siitunlar1 qirdi, Asera biitlorini
kaosdi.

2 Salnamolor 14

4 Asa atalarmin Allahi Robbi axtarmagi vo
ganunla omrlorine omoal etmoyi Yohudaya
s6yladi. ? Yohudanin biitiin soharlerindon
socdogahlar1 vo buxur qurbangahlarini aradan
qaldirdi. Onun dévriindo 6lko rahat yasadi. ¢ O,
Yohudada qalali sohorlor tikdi, ¢ilinki o illordo
6lkads amin-amanliq idi vo orada miihariba
yox idi. Robb ona dinclik vermisdi. ’ Asa
Yohudalilara dedi: «Bu soharlori tikok,
otrafinda divarlar va qiillsler, qapilar vo
siirgiilor diizoldok. Olka hola bizimdir, ¢iinki
biz Allahimiz Robbi axtardiq, Onu
axtardigimiza gora Allah biza hor torafdon
dinclik verdi». Onlar belocos ugurla tikdilor.

Asanin Zerah iizorinda qalabasi

% Asanin ordusu Yohudadan sipar va nizo
dastyan {i¢ yiiz min nafor vo Binyamin
noslindon galxan dasiyan vo kaman ¢okon iki
yiiz sokson min nofordon ibarat idi. Onlarin
hamis1 igid doyiisciilor idi.

® Bunlara qarst Kuslu Zerah milyon asgorlo
va li¢ yiiz doylis arabasi ilo Maresaya hiicum
etdi. ' Asa onun iizorine getdi vo Maresada
Sefata dorasindo doyiis tigiin diiziildii. " Asa
Allah1 Robbi ¢agirib dedi: «Ya Rabb, giicliilor
arasinda giicslizom, yardim edocok Sondan
basgas1 yoxdur. Ya Robb Allahimiz, bizo
yardim et, ¢linki Son bizim dayagimizsan vo
Sonin isminlo bu qosunun {istiino golmisik.
Ya Robb, Allahimiz Senson, qoy insan Sana
{istiin golmosiny. '* Asanin vo Yshudalilarin
ontindo Robb Kuslular qird1 vo Kuslular
qacd1. " Asa vo onunla birgs olan xalq onlar
Gerara qodor ta’qib etdi. Kuslulardan o qodor
6lon oldu ki, heg kas salamat galmadi, ¢iinki
Rabbin va onun ordusunun 6niinde mohv
olmusdular. Yohudalilar coxlu gonimat olo
kegirdilor. ' Gerar otrafindaki biitiin sohorlori
dagitdilar, ¢linki onlarin canina Robbin
qorxusu diismiigdii. Biitiin sohorlori qarat
etdilor, orada ¢oxlu gonimat vardi. 15 Coban
cadirlarin1 da dagitdilar, coxlu qoyun-kegi vo
dovo apardilar. Sonra Yerusolimo gayitdilar.

Azaryanin peygomborliyi

1 5 ' Oded oglu Azaryanin iizorino

Allahin Ruhu goldi. 2 O, Asanin
qarsisina ¢ixib ona dedi: «Ey Asa, biitlin
Yohudalilar vo Binyaminlilor, moni dinlayin!
Siz Rabb ilo barabar olarken O da sizinladir.
Ogor siz Onu axtarsaniz, O da Oziinii sizo
gostorar. Ancaq siz Onu tork etsoniz, O da sizi
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tork edor. * Uzun zamandan bori israilds
haqiqi Allah yoxdur. Onun 6yrodon kahini vo
Tévrat1 da yoxdur. * Ancaq agir giinlorindo
Israilin Allah1 Robbo gayidib Onu axtaranda
O Oziinii onlara gostordi. > O vaxtlar gedib-
golon sag qalmazdi. Ciinki biitiin 6lkalorin
ohalisi boyiik hoyocana diismiisdii.  Millot
milloto garsi, sohor sohors garst vurusurdu.
Ciinki Allah onlart har ciir bala ilo ¢asqinliga
salmisd1. ” Ancaq siz cosaratli olun vo slloriniz
giicdon diismasin, ¢iinki isiniz li¢iin miikafat
alacagsinizy.

% Asa bu sozlori vo peygombor Odedin
peygomborliyini esitdikdo cosarato golib
biitiin Yohuda vo Binyamin torpagindan vo
Efrayimin dagliq bolgasinds olan aldig:
sohorlordos iyranc biitlori gotiiriib atdi, Robbin
eyvani oniinds olan Rabbin qurbangahini
to’mir etdi. ° Biitiin Yohudalilar1 vo
Binyaminlilori, onlarin arasinda yasayan
Efrayimlilori, Menasselilori vo Simeonlulari
bir yers y18di1. Allah1 Rabbin onunla birgo
oldugunu gérdiikds ¢oxlu Israilli onun
torofine ke¢misdi. '® Asanin padsahliginin on
besinci ilinin {i¢lincli ayinda onlar Yerusalimo
toplandilar. "' O giin gotirdiklori qonimotdon
yeddi yliz bag mal-qara vo yeddi min basg
qoyun-keci Robbo qurban etdiler. * Atalarinin
Allah1 Rabbi biitiin tiraklori ils va biitiin
canlari ilo axtarmag {igiin ohd etdilor. ™ istor
kicik ya boytik, istorso do kisi ya gqadin olsun,
Israilin Allah1 Robbi axtarmayan hor kos
sldiiriilmali idi. "* Borular ve seypurlar ¢alaraq
bagirt1 va yliksok saslo Rabbo and i¢dilor.

'3 Bu anda goro biitiin Yohudalilar sevindi,
¢linki biitiin iiroklori ilo and i¢misdilar, biitiin
sa’ylori ilo Onu axtarmisdilar vo O da onlara
Oziinii gdstormisdi. Rabb onlara hor torafdon
dinclik vermisdi.

16 padsah Asa nonosi Maakani malokolikdon
mohrum etdi, ¢iinki o, Asera {i¢iin iyronc bir
biit diizoltmisdi. Asa onun biitiinii kasdi va toz
edib Qidron vadisinds yandirdi. '” Ancaq
Israilds socdogahlar aradan qaldiriimadi.
Lakin Asanin iiroyi biitiin 6mrii boyu Robbo
sadiq idi. '® O, atasmim vo 6ziiniin toqdis etdiyi
seylori — qizil1, glimiisii vo gablar1 Allahin
mo’badino gotirdi. ' Asanin padsahligmin
otuz besinci ilino godor miihariba olmadi.

2 Salnamolor 16

Asa ilo Israil padsaht Baasanin
miiharibasi
(1Pad. 15:17-22)
1 6 ! Asanin padsahliginin otuz altinci
ilindo Israil padsah1 Baasa Yohudaya

hiicum etdi vo Yohuda padsahi Asanin yanina
golib-getmok istoyonlori buraxmamagq {i¢iin
Rama sohorini tikdi. > Asa Rabbin ma’badinin
va padsah saraymin xazinalorinden qizil-
glimiisii gotiirdii vo onlar1 Domogqdo yasayan
Aram padsah1 Ben-Hadada bu xabarla
géndordi: * «Senin atanla monim atam
arasinda sazis var idi, qoy bizim aramizda da
sazis olsun. Sono qizil-giimiis géndordim, get
Israil padsah1 Baasa ils olan sazisini poz ki,
torpagimdan geri ¢okilsiny.  Ben-Hadad
padsah Asaya qulaq asdi vo qosun bascilarini
Israil sohorlorinin iistiino géndordi. Onun
qgosunlar1 Iyona, Dana, Avel-Mayimo va
Naftalinin biitiin anbar soharlorine zorbo
vurdu. ° Baasa bunu esitdikdo Raman1 tikmoyi
dayandird1 va isini buraxdi. % Padsah Asa
biitiin Yohudalilar1 yanina y1gdi. Onlar
Ramada Baasanin tikmokdo oldugu yerlorin
daglarini vo diroklorini dasidi. Bunlarla
Gevani vo Mispani tikdi.

70 vaxt goriicii Xanani Yohuda padsahi
Asanin yanina golib ona dedi: «Madam ki
Allahin Rabba deyil, Aram padsahina
giivondin, buna goro do Aram padsahinin
ordusu sonin alindon qacib qurtards. ® Kuslular
vo Luvlular ¢oxlu siivari vo doylis arabalari
ilo ¢ox boylik bir ordu deyildimi? Rabb Ona
giivondiyin ti¢lin onlar1 sona toslim etdi.

? Ciinki Robbin gozlori yer iiziinii seyr edir ki,
iiroyi biitlinliikklo Onunla olanlari
qiivvatlondirsin. Agilsizliq etdin. Indiden sono
miihariba olacaqy. '® Asa goriiciiys qozoblondi
vo onu isgonco zindanina atdi, ¢linki bunun
ticiin ona hiddstlonmisdi. O vaxt Asa xalqdan
ba’zilarina ziilm etdi.

Asanin padsahliginin sonu
(1Pad. 15:23-24)

" Asanin islori, ilk islorindon son islorino
qador Yohuda vo Israil padsahlarmin
kitabinda yazilmisdir. '* Padsahligimin otuz
doqquzuncu ilinde Asa ayaqlarindan
xostolondi, xostoliyi get-gedo agirlagdi. Hom
da xasto oldugda Rabbi deyil, ancaq hakimlari
axtardi. * Asa padsahligimin qurx birinci ilinds
5liib atalart ilo uyudu. '* Onu Davudun
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soharinds 0zii liglin qazdig1 qobirdo
basdirdilar vo onu gézal adviyyat vo hor ciir
qatigmis otriyyatla dolu yataga qoydular.
Onun xatirino boyiik bir tongal yandirdilar.

Yahuda padsahit Yehosafat

1 7 ' Onun yerins oglu Yehosafat

padsah oldu vo Israilo gars1 6ziinii
mdhkomlondirdi. ? Yohudanin hor galali
soharino qosun qoydu vo Yohuda torpagina vo
atas1 Asanin aldig1 Efrayim sohorlorino horbi
dostolor yerlosdirdi.® Rabb Yehosafatla idi,
¢linki atas1 Davudun avvalki yollari ilo getdi
vo Baal biitlorini deyil, * yalmz atasimin
Allahin axtardi vo Israillilorin etdiyi isloro
goro deyil, Allahin omrlori ilo getdi. ® Robb
padsahlig1 onun olindo méhkomlondirdi vo
biitiin Yohudalilar Yehosafata xarac gotirdilar.
Onun bol sorvati vo sorafi vardi. ® Robbin
yollarinda cosaratlondi. Ustolik socdogahlari
vo Asera biitlorini Yohudadan gotiirdii.

7 Padsahliginin iigilincii ilindo Yohuda
sohorlorinds xalga to’lim versinlor deya
bunlar1 gondordi: raislori olan Ben-Xayil,
Avdiya, Zokariyy9s, Natanel vo Mikeya.

% Onlarla baraber Levililor: Semaya, Netanya,
Zevadya, Asahel, Semiramot, Yonatan,
Adoniya, Toviya, Tov-Adoniya vo onlarla
birgo kahinlor: Elisama vo Yehoram. ? Onlar
Yohudada xalqa to’lim verdilor. Yanlarinda
Rabbin Qanun kitab1 olmagla Yohudanin

biitlin gsoharlorini dolagdilar vo xalqi dyratdilor.

19y shuda otrafinda olan biitiin 6lkolorin
padsahliglar1 tizarine Rabbin qorxusu diisdii
vo Yehosafata qars1 miiharibo etmadilor.
" Filistlilordon ba’zisi Yehosafata hadiyyo vo
xarac olaraq glimiis gotirdi. Orablor do ona
goyun-ke¢i — yeddi min yeddi yiiz qog vo
yeddi min yeddi yiiz toko gotirdi. '? Yehosafat
get-gedo ozomot qazandi. Yohudada galalar
va anbar soharlari tikdi. B Yohuda
sohorlorinds ¢oxlu ehtiyatlar vardi.
Yerusolimdo igid doyiisciilor olan asgorlori
vardi. " Nasillorine gors onlarin siyahist bu
idi: Yohudadan minbasilar: bag¢1 Adna vo
onunla barabar {i¢ yiiz min igid doyiiscii;
13 onun yaninda basc1 Yehoxanan vo onunla
birgs iki yiiz soksen min nafar; '® onun
yaninda koniillii olaraq Robbin isini boynuna
gotiiron Zikri oglu Amasya vo onunla birgo
iki yiiz min igid ddyiiscii; '’ Binyamindon igid
bir doyiiscii olan Elyada vo onunla barabor
ox-kaman va qalxanla silahlanmis iki yliz min

2 Salnamolor 17

nofor, * onun yaninda Yehozavad vo onunla
doyiiso hazir olan yliz sokson min nofor.

' Bunlar padsahin biitiin Yohudadaki qalali
sohorlora qoydugu doylisciilordon olavo ona
xidmat edonlor idi.

Yehosafat, Axav va peygambar Mikeya
(IPad. 22:1-28)

1 8 !'Yehosafatin bol sorvati va sorofi

vardi. O, Axavla qgohum vo miittofiq
oldu. 2 Bir nega il sonra Samariyaya Axavin
yanina goldi. Axav onun ii¢iin vo onunla
barabar olan xalq tiglin coxlu qoyun-keci vo
mal-qara kosdi, onu Ramot-Gileada qalxmaga
tohrik etdi. * israil padsah1 Axav Yohuda
padsah1 Yehosafata dedi: «Son monimlo birgo
Ramot-Gileada gedirsonmi?» Yehosafat ona
dedi: «Moni 6ziin kimi, xalqumi1 xalqin kimi
hesab ela, soninlo barabar vurusarig».

* Yehosafat yeno Israil padsahina dedi:
«dvvalco gorok Rabbin sozii nadir?» * Israil
padsah1 dord yiiz peygombari topladi vo
onlara dedi: «Vurugmagq li¢ciin Ramot-Gileada
gedim ya getmoyim?» Onlar dedi: «Get, Allah
onu padsaha toslim edocok». %Y ehosafat dedi:
«Burada olanlardan basqa, Rabbin bir
peygambari yoxdur ki, ondan sorusaq?»
"israil padsah1 Yehosafata dedi: «Robdon
sorusmagq ii¢iin bir nofor do var: imla oglu
Mikeya. Ancaq monim ondan zahlom gedir,
¢linki homiso yaxsilifima deyil, pisliyimo
peygamboarlik edir». Yehosafat dedi: «Qoy
padsah bels séylomasiny. ® Israil padsahi bir
saray xidmotcisini cagirib dedi: «Tez Imla
oglu Mikeyami buraya gotir». ® israil padsah
vo Yohuda padsahi Yehosafat Samariya
darvazalarinin girocoyindoki meydanda sahliq
libas1 geyinib oturmugdu. Har biri 6z taxtinda
oturmusdu va biitiin peygombarlor onlarin
6niinds peygomberlik edirdi. ' Kenaana oglu
Sidqiya 6ziino domir buynuzlar diizoldib dedi:
«Rabb bela deyir: “Aramlilar1 qirib qurtarana
godar onlar1 beloco buynuzlayacagsan™.

" Biitiin peygombarlor do peygombaorlik
edorok deyirdilor: «Ramot-Gileada get, qalib
golacokson, Robb onu padsaha toslim edocoky.

2 Mikeyam ¢agirmagq iiiin gedon gasid ona
dedi: «Indi peygomborlaor padsaha bir agizdan
x0s sOzlor deyir. Sonin séziin do onlardan
birinin s6zii kimi olsun vo yaxsiliga danis».

B Mikeya dedi: «Var olan Rabbs and olsun ki,
Allahim mons na deso, onu sdyloyacoyomy.
0, padsahin yanina goldi vo padsah ona
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dedi: «Mikeya, vurugmagq ii¢iin Ramot-
Gileada gedok, yoxsa getmoyok?» Mikeya
ona dedi: «Gedin, qalib galacoksiniz, onlar
sizo toslim edilocok». '° Padsah ona dedi:
«Sani ne¢o dofs and i¢dirim ki, mano Raobbin
adi ilo hogigotdon basqa bir sey
sdylomoyacokson?» ' Mikeya dedi: «Mon
biitiin Israillilori topaler iistiinde ¢obani
olmayan siirii kimi sopolonmis gordiim. Rabb
dedi: “Onlarin agas1 yoxdur. Qoy har biri
salamat 6z evino qayitsin™». '’ Israil padsahi
Yehosafata dedi: «Sona demadimmi 0 monim
yaxsiligima deyil, pisliyimo peygombarlik
edocak?» '® Mikeya dedi: «Onda Robbin
s0ziinii esit. Mon Robbi 6z taxtinda oturmus
vo biitiin gbylor ordusunu Onun saginda vo
solunda durmus gordiim. " Robb dedi:
“Ramot-Gileada gedib holak olmasi ii¢lin
Axavi kim tovlayacaq?” Biri elo dedi, o biri
belo. 2 Bir ruh irali ¢ix1b Rabbin 6niindo
dayandi vo dedi: “Mon onu tovlayaram”.
Robb ona dedi: “Neco?”?' O dedi: “Mon ¢ixib
biitiin peygombarlorin agzinda yalang1 bir ruh
olaram”. Rabb dedi: “Son onu tovlayacagsan,
bunu bacarirsan, get vo belo elo”». > Mikeya
davam etdi: «indi, budur, Robb sonin biitiin
bu peygomborlorinin agzina yalang1 bir ruh
goyub. Beloco Robb basina bola gotirmoyi
qorara ald».

3 Kenaana oglu Sidgiya yaxinlasdi vo
Mikeyanin yanagina vurub dedi: «Rabbin
Ruhu sonds danigmagq ii¢lin mondon sond
hanst yolla ke¢di?» 2* Mikeya dedi: «Son
gizlonmoak {i¢iin i¢ otaga girdiyin giin bunu
bilacokseny. *° Israil padsahi dedi: «Mikeyani
gotliriin, onu gohor roisi Amonun vo padsahin
oglu Yoasin yanma gondarin. 2 Onlara
sOyloyin ki, padsah bels deyir: “Bu adami
zindana atin vo mon salamat gayidana qodor
ona ¢ox az ¢Orak va su verarak ziilm edin”».
2" Mikeya dedi: «Dgar son salamat gayitsan,
Rabb manim vasitomlo danigsmay1ib». Sonra
dedi: «Ey camaat, haminiz esidin!»

Axavin oliimii
(1Pad. 22:29-35)

28 {srail padsahi vo Yohuda padsahi
Yehosafat Ramot-Gileada getdi. * Israil
padsah1 Yehosafata dedi: «Mon qiyafomi
doyisib doyiiso girocoyom, ancaq son 6z

18:16 — Say. 27:17; Yez. 34:5; Zok. 10:2; Mat. 9:36;
Mrk. 6:34

2 Salnamolor 19

sahliq libasin1 gey». Israil padsahi giyafasini
doyisib ddyiiso girdi. ** Aram padsahi 6z
doyiis arabalarinin bascilarina «no kigikls, no
do boyiiklo vurusun, yalniz Israil padsahi ilo
doyiiso girin» deyo omr etmisdi. > Déyiis
arabalarinin baggilar1 Yehosafati gérondo dedi:
«srail padsahi budur». Déniib onunla
vurusmaga getdilor. Yehosafat ¢cigirdi. Robb
ona yardim etdi, Allah onlar1 onun yanindan
geri ¢okdi. 32 Doyiis arabalarinin basgilar
onun Israil padsahi olmadigin1 géronds onun
ardindan geri qayitdilar. ** Bir adam nisan
almadan kaman ¢okib Israil padsahini
zirehlorin birlosdiyi yerdon vurdu. Padsah
arabacisina dedi: «Don vo moni doylisdon
¢ixar, ¢linki yaralanmisamy. ¥*0 giin doyiis
qizigdr. Israil padsahi1 axsamacan 6z ddyiis
arabasinda Aramlilarin 6niindo s6ykonib
dayandi. Giinos batmaqda ikon o 6ldii.

1 9 !'Yshuda padsahi Yehosafat
Yerusolimo, evino salamat qayitdi.
2 Xanani oglu goriicii Yehu onun 6niina ¢ixdi
vo padsah Yehosafata dedi: «Pis adama
komok etmok vo Robba nifrat edonlori
sevmok sono lazim idimi? Bundan 6trii
Rabbin qozabi senin iizerindadir. * Lakin senin
yaxsi islorin do var: Asera biitlorini 6lkodon
yox etdin va 0z liroyini Allah1 axtarmagq {igiin
hazirladiny.

Yehosafatin hakimlori

*Yehosafat Yerusolimdo yasad1. Tokrar
Beer-Sevadan Efrayimin dagliq bolgasina
godor xalq arasinda gozdi vo onlar1 atalarinin
Allahi Rabba toref déndordi. ® Olkaya,
Yohudanin biitiin qalal1 sohorlorine hakimloer,
hor sohoro bir hakim qoydu. ® O, hakimloro
dedi: «Baxin ki na edirsiniz, ¢iinki insan li¢iin
deyil, Robb ii¢iin hakimlik edirsiniz vo
hakimlik isinds O sizinlodir. ” Indi sizin
tizarinizde Rabb qorxusu olsun. Ehtiyat edin,
clinki Allahimiz Rabdo hagsizliq, torofkeslik,
rigvotxorluq yoxdur».

% Yehosafat Robbin hakimliyins vo
miibahisali islor liclin Yerusolimo do ba’zi
Levilileri, kahinlari vo Israilin nasil
bascilarini to’yin etdi. Onlar Yerusolimo
qayidanda’ padsah onlara omr edib dedi:
«Rabb qorxusu ils, sadaqgatlo vo biitiin tirokls
belo edin: ' 6z sohorlorinds yasayan
qgohumlarinizdan siza galocak hor miibahisali
1§ liclin, istor gan isi olsun, istorso do ganun,
omr, qayda vo hokm barados olsun, onlara
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xobardarliq edin ki, Robbin garsisinda
togsirkar olmasinlar vo Onun qozabi sizin vo
qohumlarinizin iizerine golmosin. Belo
etmaklo siz tagsirkar olmayacaqgsiniz. ! Budur,
Rabbin har isi ti¢lin bag¢1 kahin Amarya,
padsahin hor isi li¢lin 1so Yohudanin gobilo
roisi Ismail oglu Zevadya basciniz olacagq,
Ontiniizdo do Levililor mo’mur olacag.
Casaratlo davranin. Robb yaxsiliq edonlorle
olsuny.

Yehosafat Moavlilari va Ammonlular
maglub edir

2 O ! Bundan sonra Moavlilar vo

Ammonlular, onlarla boarabar
Maonlulardan ba’zisi Yehosafata qarst doyiis
ticiin goldi. > Adamlar goldi vo Yehosafata
bildirib dedi: «Danizin o biri torafindan,
Aramdan sono qars1 boyiik bir izdiham golir.
Indi onlar Xaseson-Tamardadir. Bura En-
Gedidir».? Yehosafat qorxdu va iiziinii Rabbi
axtarmaga dondordi va biitiin Yohuda ii¢lin
oruc ¢’lan etdi. * Yohudalilar Robden kémak
dilomak ti¢ilin toplandi, Yohudanin biitiin
sohorlorindon do Rabbi axtarmagq ticiin
goldilor.

> Yehosafat Robbin mo’badindo, yeni
hoyotin gabaginda, Yohuda vo Yerusolim
camaatinin niinda durub dedi: ® «Ya Rabb,
atalarimizin Allahi, gdylordos olan Allah Son
deyilsonmi? Biitiin millstlorin padsahliglart
tizorino hakim olan Son deyilsonmi? Qiidratlo
qiivvat Sonin olindadir va heg kim Sono qarst
dura bilmaz. " Ey Allahimiz, bu torpaqda
yasayanlar1 xalqm Israilin &niinds qovan vo
onu dostun Ibrahimin naslino obadi olaraq
veran Sen deyilsenmi? ® Orada mosken
saldilar, orada Sonin adina miigoddas bir
mo’bad tikdilor vo dedilor: * “Ogor iizorimizo
bola, coza qilinci, voba vo ya acliq golorso,
adin bu mo’badds olduguna goérs bu ma’badin
ontindo, yo’ni Sonin 6niindo do duracagiq vo
cotin gilinlorde Seno foryad edacayik, onda
Son esidocokson va xilas edoacoksan™.

%ndi baxin, Ammonlular, Moavlilar, Seir
daginin sakinlori no edir! Misirdon golorkon
Israillilori onlarm torpagina girmaya
qoymadin, Israillilor do doniib onlar1 mohv
etmodi. ' Budur, bizo irs olaraq verdiyin sonin
miilkiindon bizi qovmaga golorok avozini neco

20:7 — Yes. 41:8; Yaq. 2:23
20:10 — Qanun. 2:4-19

2 Salnamolor 20

dayirlor. '* Ey Allahimiz, onlara hkm
etmoyocoksonmi? Ciinki tizorimizo golon bu
boylik qosuna qars1 gliciimiiz yoxdur va biz
no edocoyimizi bilmirik, ancaq gozlorimiz
Sonin tizorindodiry.

B Biitiin Yohudalilar usaqlari, gadinlari vo
ogullar ilo birgo Robbin 6niindo durmusdu.
4 Camaatin arasinda olanda Asaf noslindon
olan bir Levili, Mattanya oglu Yeiel oglu
Benaya oglu Zakariyys oglu Yaxazielin
{izorino Robbin Ruhu galdi. ** O dedi: «Biitiin
Yohudalilar vo Yerusolimds yasayanlar vo son
padsah Yehosafat, yaxsi dinloyin! Rabb sizo
bela deyir: “Bu boylik qosundan qorxmayin
vo ruhdan diismayin, ¢iinki ddyiis sizin deyil,
ancaq Allahindir. '® Sabah onlara gars1 enin:
budur, onlar Sis yoxusu ilo qalxir vo onlar1
vadinin sonunda, Yeruel ¢oliiniin 6niindo
tapacagsiniz. ' Bu sofordo ddyiismak sizo
lazim olmayacaq. Ey Yshudalilar vo
Yerusolimlilor, sof baglayib durun, sizinlo
barabar olan Rabbin xilasini goriin.
Qorxmayin vo ruhdan diismoyin. Sabah
onlarin qarsisina gedin va Rabb sizinlo
olacaq”».

18 yehosafat iiziisto yers qapand1 v biitiin
Yohudalilar va Yerusalimds yasayanlar
Rabba sacdo etmok ti¢lin Robbin 6niindo yers
qapandz. ' Qohat vo Qorah nasillorindon olan
Levililor ayaga qalxib Israilin Allah1 Roabbo
yiiksok soslo siikiir etdilor.

20 Onlar sehor tezdon qalxdi vo Teqoa
¢oliino ¢ixdilar. Cixdiglari zaman Yehosafat
durub dedi: «Ey Yohuda vo Yerusolimdo
yasayanlar, moni dinloyin: Allahiniz Rabbo
inanin, onda qorunacagsiniz, onun
peygombarloring inanin vo ugur
qazanacagsinizy. *! Xalqla moslshat etdikdon
sonra Rabba ilahi oxuyanlari irali qoydu ki,
ordusunun 6niindo gedorok miiqoddas colalina
homd edib oxusunlar: «Raobbo siikiir edin,
¢linki Onun mohobboti obadidiry.

22 Taranniimloe homdo basladiglart zaman
Yohudaya golon Ammonlulara, Moavlilara vo
Seir daginin sakinlorino gars1 Robb pusqu
qurdu vo onlar qirildi. 2 Ciinki Ammonlularla
Moavlilar Seir daginin sakinlorini qirib
tamam yox etmok {igiin onlara qars1 qalxd1 vo
Seir sakinlorini qirandan sonra bir-birlorini
mohv etmoys basladi.

20:15-17 — Qanun. 20:1-4
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24 Y ohudalilar ¢6lo baxan gozatci yering
catdigda qosuna baxib yers yixilmis meyitlor
gordiilor. Sag qalan yox idi. * Yehosafat vo
onun xalq1 onlarin gonimatini gétiirmoayo
galdi, onlarin arasinda ¢oxlu mallar, paltarlar
vo qiymatli seylor tapdilar. Bunlardan o godor
y1gdilar ki, dasiya bilmadilor. Qanimat o
godar ¢ox 1di ki, onu ii¢ giin y1gdilar.

28 Dordiincii giin Beraka’ vadisinde Robbo
homd etmok ii¢iin toplandilar. Bundan 6trii o
yerin adin1 Beraka vadisi qoydular vo bu giino
qodor do belodir. >’ Yohuda vs Yerusslimdon
olan adamlarin hamisi, Yehosafat, onlarin
bas¢ilig1 altinda sevinclo Yerusolimo geri
dondiilor, ¢linki Robb diismonlori tizorindo
goloboyo gbro onlara sevinc vermisdi.

28 Conglor, liralar vo keronaylar ¢alaraq
Yerusolimo, Robbin ma’bading goldilor.

» israilin diismenlorino qarst Robbin
doylisdiiytlinii esitdikdo biitiin 6lkolordoki
padsahlar iizorino Allahin qorxusu diisdii.

Y ehosafatin padsahliginda iso omin-
amanliq oldu, ¢iinki Allah1 ona har torafdon
dinclik verdi.

Yehosafatin padsahliginin sonu
(1Pad. 22:41-50)

1Y ehosafat Israil tizorinds padsahliq etdi.
Padsah oldugu zaman otuz bes yasinda idi. O,
Yerusolimdo 1yirmi bes il padsahliq etdi.
Anasinin ad1 Silxi qiz1 Azuva idi. ** O, atas
Asanin yolu ilo getdi vo Robbin goziindo
dogru olan islor edorok bunlardan konara
cixmadi. *® Ancaq sacdogahlar aradan
qaldirilmadi va xalqin tirayi hals atalarinin
Allah1 Robbo torof yonolmomisdi.
3 Yehosafatin qgalan iglori, ilk iglorindon son
islorino qodor Israil padsahlarinin kitabina
daxil olan Xanani oglu Yehunun tarix
kitabinda yazilmisdir.

3% Ondan sonra Yohuda padsah1 Yehosafat
pis islor goron Israil padsah1 Axazya ilo
raziliga goldi. *® Tarsiso getmoyo gomilor
diizeltmak {i¢iin onunla razilagdi vo gomilori
Esyon-Geverds diizaltdilor. *” Maresadan olan
Dodavin oglu Eliezer Yehosafata qarsi
peygamborlik edib dedi: «Axazya ilo raziliga
goldiyin {i¢iin Robb sonin islorini pozduy.
Gomilor pargalandi vo Tarsiso gedo bilmadilor.

120:26 Beraka — ibrani dilinds homd va barakat.
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Yahuda padsaht Yehoram
(2Pad. 8:17-24)
2 1 !'Yehosafat atalari ilo uyudu vo
Davudun gohorindo, atalarinin yaninda

basdirildi. Onun yerins oglu Yehoram padsah
oldu. 2 Onun gardaslari, Yehosafatin ogullari
bunlar idi: Azarya, Yexiel, Zokoriyyos, Azarya,
Mikael vo Sefatya. Bunlarin hamus Israil
padsahi Yehosafatin ogullart idi. * Atalar:
onlara ¢oxlu hadiyyalor — qizil, giimiis vo
qiymatli seylar, bunlarla barabor Yohudada
olan galal1 gohorlor verdi. Padsahligi iso
Yehorama verdi, ¢iinki o, ilk ogul idi.
*Yehoram atasmin padsahliq taxtina ¢ixib
mohkomlondikds biitiin qardaslarini vo Israil
raislorindon ba’zisini do qilincdan kegirdi.
* Yehoram padsah oldugu vaxt otuz iki
yasinda idi vo Yerusolimdo sokkiz il
padsahliq etdi. ® Axav noslinin etdiyi kimi o
da Israil padsahlarmin yolu ilo getdi, ciinki
Axavin qiz1 onun arvadi idi. Yehoram Rabbin
g6ziindod pis olan isler etdi. ” Ancaq Rabb
Davudla etdiyi shdden 6trii Davudun
siilalasini mohv etmok istomadi. Ciinki
Davuda vo onun naslinag abadi olaraq bir ¢iraq
veracoyini vo’d etmisdi.

® Onun dévriinds Edomlular iisyan qaldirib
Yohudanin asarati altindan ¢ixdilar vo
6zlorins bir padsah qoydular.’ Yehoram
raislori vo biitiin doyiis arabalar ilo birgo
getdi. Geco ikon qalxib onu har torofdon ohato
edon Edomlular1 va araba raislorini qirdi.
Y Beloco Edomlular iisyan galdird, bu giino
qadar do Yohudanin asarati altinda deyil.
Homin vaxt Livnalilar da {isyan galdirib onun
osarati altindan ¢ixdilar, ¢iinki Yehoram
atalarinin Allah1 Robbi tork etmisdi.

10, Yohuda daglarinda da sacdogahlar
tikmisdi. Yerusolimdos yasayanlar1 da
xoyanata tohrik edib Yohudani da yoldan
azdirmisdi. "> Ona peygombor ilyasdan bu
maktub goldi: «Atan Davudun Allah1 Rabb
belo deyir: “Atan Yehosafatin vo Yohuda
padsah1 Asanin yollar1 ilo deyil, " ancaq Israil
padsahlarinin yolu ilo getdin, Axav naslinin
etdiyi kimi Yohudani vo Yerusalimdo
yasayanlar1 xoyanoto tohrik etdin. Hom do
atanin naslinden qardaslarini, sondon daha
yaxst olanlar1 dldiirdiin. ' Buna géro do Robb

21:7—1Pad. 11:36; 15:4,47; 2Pad. 8:19; Zob. 132:17
21:8—Yar. 27:40
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sonin xalqina, ogullarina, arvadlarina va biitiin
malina bdyiik zorbs vuracaq. '* Sen iso agir
xastolonacokson, elo bir siddatli xostalik
keciracokson ki, naticodo bagirsaglarin
tokiilocok™».

16Robb Yehorama qars1 Filistlilorin ruhunu
vo Kuslularin qonsulugunda yasayan
Orablorin ruhunu oyandirds. ' Onlar
Yohudanin {istiino golib oraya hiicum cokdilar.
Padsahin sarayinda tapdiqlari biitiin mali,
onun ogullarini vo arvadlarini apardilar.
Ogullariin an balacas1 Axazyadan basqa oglu
galmadi.

'8 Bunlarin hamisindan sonra Rabb
Yehorami bagirsaqlarindan sagalmaz bir
xastalikle vurdu. * Onun xsstoliyi giinden-
giing siddotlondi. Nohayat, ikinci ilin sonunda
xostoliyino goro bagirsaqlar tokiildii vo o,
siddatli agrilarla 6ldii. Onun xalq1 Yehoramin
atalar1 liciin tongal yandirdigi kimi onun
xatirino yandirmadi. * Yehoram padsah
oldugu vaxt otuz iki yasinda idi vo
Yerusolimda sokkiz il padsahliq etdi.
Oliimiino heg kos toassiif etmadi. Onu
Davudun soharindos basdirdilar, lakin
padsahlarin gobirlorindo basdirmadilar.

Yahuda padsaht Axazya
(2Pad. 8:25-29; 9:21-28)

2 2 ! Yerusolimds yasayanlar onun

yerina an ki¢ik oglu Axazyani padsah
etdilor, ¢iinki Orablorlo birgs ordugaha giron
dostalor biitiin boytiklori 6ldiirmiisdii. Beloco
Yohuda padsah1 Yehoramin oglu Axazya
padsah oldu. 2 Axazya padsah oldugu vaxt
qirx iki yasinda idi vo Yerusolimdo bir il
padsahliq etdi. Anas1 Omrinin novasi olub adi
Atalya idi.? Axazya da Axav noslinin yolu ilo
getdi, ¢linki anas1 ona pislik etmok dyradirdi.
*0 da Axav nosli kimi Robbin goziindo pis
olan iglor etdi. Ciinki atasinin liimiindon
sonra mohvi ii¢iin bu adamlar onun
moslshatcilori oldu. * Onlarin moslshati ilo
Aram padsah1 Xazaelo gars1 vurugsmagq iigiin
Israil padsah1 Axav oglu Yehoramla birga
Ramot-Gileada getdi. Aramlilar Yehoram
yaralad1. ® Ramot-Gileadda Aram padsahi
Xazaelo qars1 vurusarkon aldigr yaralar
sagaltmaq iigiin Izreelo qayitdi. Yohuda
padsah1 Yehoram oglu Axazya, Axav oglu

22:6 — 2Pad. 9:15-16

2 Salnamolor 22

Yehorami gérmok iciin Izreelo galdi, ¢iinki o
yaral idi.

7 Axazyanin bu yolla mohv olmasi Allahdan
idi. O, Yehoramin yanina goldi vo oraya galib
Axav noslini yox etmok {i¢iin Rabbin mosh
etdiyi Nimsi oglu Yehuya qars1 Yehoramla
birgs ¢ixdr. ® Yehu Axav nosline hokmii icra
edorkon Yohuda raislorini vo Axazyanin ona
xidmot edon qardas1 ogullarini tapdi vo onlar1
5ldiirdii. * Axazyani axtardi vo onu
Samariyada gizlondiyi halda tutdular.
Yehunun yanina gotirdilor vo onu oldiirdiilor.
Sonra onu basdirdilar, ¢ilinki dedilor: «Robbi
biitiin iirayi ilo axtaran Yehosafatin oglu
budur». Belaliklo, Axazyanin noslindo
padsahlig1 olds saxlaya bilocok adam qalmadi.

Yahuda iizorinda Atalyanin hokmranhg
(2Pad. 11:1-20)

1% Axazyanin anasi Atalya oglunun
Oldiiyiinli gérondo qalxib Yohudanin biitiin
padsah noslini mohv etdi. ' Ancaq padsahin
qiz1 Yehoseva oldiiriilon sahzadolor arasindan
Axazyanin oglu Yoas1 gizlincs apardi vo onu
dayosi ilo birgo yataq otaginda yerlosdirdi.
Kahin Yehoyadanin arvadi vo padsah
Yehoramin qiz1 olan Yehoseva Axazyanin
bacisi oldugu iiciin Yoas1 Atalyadan gizlotdi
ki, Atalya onu Sldiirmesin. '? Yoas alti il gizli
olaraq Allahin mo’badindos onlarla birgs qaldi.
Atalya isa 6lko iizorindo padsahliq etdi.

2 3 ! Yeddinci ilds Yehoyada
cosaratlondi v ylizbasilar Yeroxam
oglu Azarya, Yehoxanan oglu ismail, Oved
oglu Azarya, Adaya oglu Maaseya vo Zikri
oglu Elisafatla ohd etdi. 2 Onlar Yohudan
gazib oranin biitlin gohorlorindon Levililori va
Israilin nosil bas¢ilarimi topladilar vo
Yerusalimo goldilor. * Biitiin camaat Allahin
mo’badindo padsahla ohd bagladi. Yehoyada
onlara dedi: «Padsahin oglu budur. Davud
ogullar1 hagqinda Robbin sdyladiyi kimi
padsahliq edocok. * Siz belo edin: sizdon
Sonbo giinili ndvba ¢okon kahinlorin vo
Levililorin tigdo biri astanada dayanan
qapigilar olsun, * iigdo biri padsah sarayinda
olsun va ti¢ds biri Biinévra darvazasinda.
Biitiin xalq isa Rabbin ma’badinin hoyatindo
olsun. ® Ancaq kahinlorden va xidmat edon
Levililordon bagqa Robbin ma’badine heg kas
girmosin, onlar girsin, ¢linki miigoddosdirlar.

23:3—25am. 7:12
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Biitiin xalq iso Rabbin buyurdugunu qorusun.
" Levililor har biri silahi olindo padsahi hor
torofdon ohatoys alsinlar, ma’bada giron hor
kos Oldiirtilsiin. Onlar padsah girib-¢ixdig1
vaxt onunla olsuny.

8 Levililorlo biitiin Yohudallar kahin
Yehoyadanin omr etdiyi hor seyi etdilor. Hor
biri 6z adamlarini, Sonbo giinii novbo
¢okonlori vo ndvbado olmayanlar gotiirdii,
ciinki kahin Yehoyada bélmalarin heg birini
buraxmamusdr. * Kahin Yehoyada yiizbasilara
Allahin ma’badinds olan padsah Davudun
nizslorini, qalxanlarini vo siparlorini verdi.

1 Biitiin xalq1 mo’badin sag torofinden sol
torafino qador qurbangahin vo ma’badin
yaninda, padsahin otrafinda qoydu. Hor kasin
silahi slinds idi. "' Yehoyada ila ogullari
sahzadoni iroli ¢ixartdilar vo taci basina
qoyub sohadatnameni ona verdilor. Onu
padsah olmagq ii¢lin mash etdilor vo «Yasasin
padsah!» dedilor.

12 Atalya qacisan vo padsahi alqislayan
xalqin sasini esitdikds xalqin yanina, Rabbin
mo’badine goldi. * O baxib gordii ki, padsah
giracok yerds 6z slitununun yaninda
dayanmigdir vo raislorlo koronay calanlar da
padsahin yanindadir. Biitiin 6lko xalq1
sevinorak karonay c¢alirds. ilahigilor do musiqi
alotlori calaraq ucadan homd edirdilor. Atalya
paltarini cirib bagirdi: «Xoyanot! Xoyanot!»
4 Kahin Yehoyada qosun iigiin cavabdeh olan
ylizbagilar1 ¢cagirib dedi: «Onu corgolorin
arasindan ¢ixarin vo dalinca golon qilincla
Oldiiriilstiny. Ciinki kahin «onu Rabbin
ma’badindo 5ldiirmoyiny» demisdi. ' Atalyan
tutub sarayin atlar darvazasinin giracak yerina
gotirdilor vo orada onu oldiirdiilor.

16 yehoyada 6zii vo biitiin xalgla padsah
arasinda ohd kasdi ki, onlar Rabbin xalq:
olsun. " Biitiin xalq Baal mo’badino getdi.
Onu dagidib qurbangahlarini vo biitlorini
parca-parca etdilor. Baalin kahini Mattani da
qurbangahlarin 6niinds 6ldiirdiilor.
¥ Yehoyada Rabbin mo’badi iizorindo
mas’uliyyati Davudun Rabbin evindo
bolmoalors ayirdigi Levili kahinlors verdi.
Davud onlar1 6z qaydasina gore sevinclo va
musiqi ilo Musanin Qanununda yazildig kimi
Rabbs yandirma qurbanlar1 taqdim etmok
ficiin Rabbin mo’badine qoymusdu. ** Hor
hans1 yolla natomiz bir kos girmosin deys

Robbin mo’badinin qapilarina gapigilar qoydu.

2 Salnamolor 24

20 O, ylizbagilari, 9 yanlari, xalqin valilorini,
biitlin 61ko xalqini 6zii ilo gotiirdii. Onlar
padsah1 Rabbin ma’badindan disiirtdiiler vo
yuxar1 darvazasinin yolu ilo saraya goldilor.
Padsahi padsahliq taxtinda oturtdular. 2! Biitiin
0lko xalq1 sevindi vo sohar sakitlosdi, ¢ilinki
Atalyani qilincla 6ldiirmiisdiilor.

Yahuda padsaht Yoas
(2Pad. 12:1-16)
2 4 !'Yoas padsah oldugu vaxt yeddi
yasinda idi vo Yerusolimdo qirx il
padsahliq etdi. Anas1 Beer-Sevadan olub adi
Sivya idi. > Yoas kahin Yehoyadann biitiin
omrii boyu Rabbin gdziindo dogru olan islor
etdi.? Yehoyada ona iki arvad aldi. O. ogullar
va qizlar atasi oldu.

4 Bundan sonra Yoas Robbin mo’badini
barpa etmoyi gorara ald1. * Kahinlorlo
Levililori toplayib onlara dedi: «Yohudanin
sohorloring ¢ixin vo Allahinizin ma’badini hor
il ta’mir etmok iigiin biitiin Israillilorden pul
toplayin, bu isi gérmoyo tolosiny. Ancaq
Levililor tolosmadi. ® Base1 olan Yehoyadani
padsah ¢agirdi vo ona dedi: «Rabbin qulu
Musanin vo Israil camaatinin Sahadot ¢adirt
iiclin qoyduglar1 vergini Yohudadan vo
Yerusalimdon gatirmalarini na ii¢lin
Levililorden tolob etmadin?» ’ Ciinki o pis
qadin Atalyanin ogullar1 Allahin ma’badini
viran etmisdilor voa Rabbin ma’badinin biitiin
miiqgoddos seylorini do Baal biitlori {i¢iin
islotmisdilor.

8 Padsah omr etdi va bir sandiq diizoldib
onu Rabbin ma’badinin darvazasina, bayir
torafo qoydular. ® Allahin qulu Musanin ¢6ldo
Israil iizorino qoydugu vergini Rabb iigiin
gotirsinlor deyos Yohudada vo Yerusolimdo
e’lan etdilor. * Raislorlo biitiin xalq sevindi vo
sandiq dolana godor vergini gotirib onun i¢ino
qoydular. u Padsahligin mo’murlar
Levililorin onlarin yanina gotirdiklori sandigin
icinda ¢ox pul oldugunu gordiiklori vaxt
padsahin mirzasi ilo bas¢1 kahinin mo’muru
golib sandig1 bosaldar, sonra onu yens yerino
qaytarardilar. Hor giin belaca etmakls olduqca
cox pul topladilar. "> Padsahla Yehoyada onu
Rabbin ma’badinin xidmaet isini géranlora
verdilor vo Rabbin ma’badini barpa etmok
ticlin dagyonanlar1 va diilgorlori, Robbin
ma’badini to’mir etmok {i¢lin domir va tunc

24:6 — Cix. 30:11-16
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ustalarin1 muzdla tutdular. 2 s¢ilor islodilor,
to’mir isi onlarin olinds irali getdi vo Allahin
ma’badini qaydasina salib onu
mdhkomlondirdilor. ** isi qurtardiglar: vaxt
yerdo galan pulu padsahin vo Yehoyadanin
ontino gotirdilor vo bununla Robbin ma’badi
ticiin agyalar — xidmat vo yandirma qurbanlari
ticlin ogyalar, nimgolar, qizil vo giimiis osyalar
diizoltdilor.

Onlar Yehoyadanin biitiin dmrii boyu daim
Roabbin ma’badinds yandirma qurbanlari
toqdim edoardi.

3Yehoyada qocalib yasa doldu vo 6ldii. O,
5ldiiyii zaman yiiz otuz yasinda idi. '® Onu
Davudun soharinds padsahlarin yaninda
basdirdilar, ¢iinki Israil {iciin vo Allahla
ma’badi li¢iin yaxsiliq etmisdi.

7Y ehoyadanim 6liimiindon sonra Yohuda
raislori golib padsaha bas oydilor. O zaman
padsah onlara qulaq asd:. '® Xalq atalarinin
Allah1 Rabbin ma’badini tork etdi, Asera
biitlorino vo basqa biitlors qulluq etdi. Onlarin
bu giinahindan 6trii Yohuda ilo Yerusolim
{izorino qozab goldi. ' Rabb onlar1 6ziino toraf
dondormak ii¢ilin onlarin yanina peygombaorlor
gondordi vo peygomborlor onlara qarsi
sohadat etdilor, ancaq xalq qulaq asmadi.

2 Kahin Yehoyadani oglu Zokoriyyenin
iizorino Allahin Ruhu goldi vo xalqin arasinda
cixis edib onlara dedi: «Allah bels deyir: no
{iciin Robbin amrlorini pozursunuz? Isloriniz
yaxs1 getmaz, ¢linki siz Rabbi tork etdiyiniz
kimi O da sizi terk etdi». ! Ona qars1 gosd
hazirladilar vo onu padsahin amri ilo Rabbin
mo’badinin hoyatindo dasqalaq etdilor.

22 Beloco padsah Yoas Zokoriyyonin da atas
Yehoyadanin ona etdiyi xeyirxahlig1 yada

salmad1 va oglunu 6ldiirdii. O da 6lorken dedi:

«Robb gorsiin vo hokm etsiny.

20 biri ilin ovvelindo Aram ordusu onun
iistiino goldi. Onlar Yohudaya vo Yerusalimo
hiicum etdilor. Xalqin biitiin raislorini xalqin
arasindan gotiirib mohv etdilor vo onlardan
alinan biitiin qonimati Domosq padsahina
géndoardiler. ** Aramlilar az qosunla goldikleri
halda Rabb ¢ox boyiik bir ordunu onlara
toslim etdi, ¢iinki xalq atalarinin Allahi
Robdoan iz dondormisdi. Beloliklo, Yoasa
qars1 hokmii icra etdilor.

24:20-21 — Mat. 23:35; Luk. 11:51; Ibr. 11:37

2 Salnamolor 25

23Y oagin yanindan getdiklori zaman onu
agir yarali voziyyotdo qoydular. Onun
o’yanlar1 kahin Yehoyadanin ogullarinin
ganina goro ona qarsi qosd hazirladilar vo onu
yataginda oldiirdiilor. Yoas 6ldii vo onu
Davudun sohorindo basdirdilar, ancaq
padsahlarin magbarasinds basdirmadilar.
% Ona qars1 gosd quranlar bunlardir:
Ammonlu gadin Simatin oglu Zavad vo
Moavli qadin Simritin oglu Yehozavad.
7Y oagin ogullari, ona edilon ¢oxlu
xobardarliq vo Allah ma’badinin borpasi
barads padsahlarin tarix kitabinda yazilmisdir.
Onun yerino oglu Amasya padsah oldu.

Yahuda padsahi Amasya
(2Pad. 14:2-20)

2 5 ! Amasya padsah oldugu vaxt iyirmi

bes yasinda idi vo Yerusolimdo iyirmi
doqquz il padsahliq etdi. Anas1 Yerusolimdon
olub ad1 Yehoaddan idi. 2 Amasya Rabbin
goziindo dogru olan iglor etdi, ancaq bunlari
biitiin iirayi ilo etmadi. 3 Padsahliq olindo
mohkomlonondo Amasya atasini 6ldiirmiis
o’yanlarini 6ldiirdi. 4 Ancaq Musanin Qanun
kitabinda yazildig1 kimi qatillorin ogullarini
0ldiirmadi, ¢linki Robb omr edib demisdi:
«Ogula goro ata, ataya goro ogul 6ldiiriillmasin,
har kas 6z giinahina géra 6lmalidir».

> Amasya Yohudalilar1 toplad: vo nosillorino

g0oro biitiin Yohudalilar1 vo Binyaminlilori
minbagsilarin vo ylizbasilarin bag¢iligr altinda
diizdii. lyirmi yasda vo ondan yuxari olanlar
y1g1b onlarin arasindan niza va sipar dagiyan,
doyilismok bacaran {i¢ yiiz min adam secdi.
8 Yiiz talant giimiiso Israilden yiiz min igid
déyiisciinii do muzdla tutdu. ’ Ancaq bir Allah
adami golib ona dedi: «Ey padsah, qoy Israil
ordusu soninlo borabar getmasin, ¢ilinki Rabb
Israillilorlo, biitiin bu Efrayimlilorls deyil.
8 Ogor getson, tok get, doyiisdo cosaratli ol,
amma Allah soni diismonin 6niindo
biidrodacak, ¢ilinki Allahda yardim etmoyo vo
biidratmaya qiidrat var». ° Amasya Allah
adamina dedi: «Ancaq Israil ordusuna
verdiyim yiiz talant {i¢iin no edim?» Allah
adami dedi: «Robb sono bundan artigini vers
bilor». ' Amasya Efrayimdon yanina golon
ordunu, yerlorino getmok {igiin ayirdi. Bundan
otrii Yohudaya qarst onlarin qozobi alovlandi
Vo qizgin gazablo yerlorino gayitdilar.

25:4 — Qanun. 24:16, Yez. 18:20
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" Amasya cosaratlondi vo xalquni gbtiiriib
Duz dorasino getdi, Seirlilordon on min nofori
qird1. 2 Yohudallar sag qalan daha on min
nofori asir aldilar, onlar1 gqayanin bagina
gatirib oradan agagi atdilar. Onlarin hamaist
parca-parca oldu. * Ancaq 6zil ilo birgs
doyliso getmoasinlor deyo Amasyanin geri
gondordiyi ordunun osgorlori Samariyadan
Bet-Xorona godor Yohuda gohorlorino basqin
etdilor. Onlardan ii¢ min nofori qirdilar vo
qarat olunmus ¢oxlu gonimat als kegirdilar.

Y Amasya Edomlulari qirib goldikden sonra
Seirlilorin biitlorini gotirib onlar1 6zii tigiin
allahlar olaraq qoydu. O bunlarin 6niinda
socdo etdi vo onlara buxur yandirdi.

15 Amasyaya qarsi Robbin gozobi alovlandi vo
onun yanina bir peygombor géndordi. Bu
peygombor ona dedi: «Na ii¢iin o xalqin
allahlarina iiz tutdun? Onlar 6z xalglarini
sonin olindon qurtara bilmadilor». '® Bunu
sOyloyorkon Amasya ona dedi: «Mogor soni
padsaha maslohotci qoymusuq? Sus, 6lmokmi
istoyirson?» Peygombaor vaz kecib dedi:
«Allahin soni mohv etmaya qorar verdiyini
bilirom, ¢iinki bunu etdin vo monim
maslohotima qulaq asmadiny.

7Y ohuda padsah1 Amasya moslohatlosib
Israil padsah1 Yehu oglu Yehoaxaz oglu
Yoasin yanina xobar gondarib dedi: «Gal,
qarsilasag. 3 {srail padsah1 Yoas Yohuda
padsah1 Amasyaya cavab verib dedi:
«Livanda olan gqanqal oradaki sidr agacina
xabar gondarib “qizini ogluma arvad olmaq
ii¢iin ver” dedi. Amma Livanda olan bir ¢ol
heyvani kegorok ganqali tapdaladi. ' Son
“Edomlular1 qirdim” deyerak iirayin
qiirurlanib, bununla dyiiniirsan. Indi 6z evindo
otur. No {i¢iin son Yohudalilarla birlikda
bolaya diismok tigiin miinaqisoyo atilirsan?»

2 Ancaq Amasya qulaq asmadi. Bu is
onlar1 Yoasin olins toslim etmok {i¢iin
Allahdan oldu, ¢iinki Amasya Edomun
allahlarma iz tutmusdu. *' Israil padsahi Yoas
¢ixib Yohuda padsah1 Amasya ilo Yohudada
olan Bet-Semesdo qarsilasdi. 22y ohudahlar
Israillilorin &niinde maglub oldu vo her kos 6z
evino qagdi. 2 {srail padsahi Yoas Yohuda
padsah1 Axazya oglu Yoas oglu Amasyani
Bet-Semesdo tutub onu Yerusolima gotirdi. O,
sohor divarinin Efrayim darvazasindan Kiinc
darvazasina qodor dord yiiz qulacini ugurdu.
4 Biitiin qizil-giimiisii, Allahin ma’badinda

2 Salnamolor 26

Oved-Edomun ixtiyarinda olan biitiin ogyalari,
sarayin xozinolorini apardi. Girov olaraq
tutdugu adamlar1 da gotiiriib Samariyaya
qayitdi.

25Yohuda padsahi Yoas oglu Amasya Israil
padsah1 Yehoaxaz oglu Yoasin 6liimiinden
sonra on bes il yasadi. ** Amasyanin galan
islori, ilk iglorindon son islorine qodor Yohuda
vo Israil padsahlarinin kitabinda yazilmisdir.
27 Amasya Robbin yolundan azdig1 vaxtdan
baslayaraq Yerusalimdo ona gars1 gosd
hazirladilar. O, Lakiso qacdi, ancaq Lakiso
onun dalinca adamlar gondordilor vo orada
onu Sldiirdiilor. *® Onu atlar iistiindo gotirib
Yohuda gohorindo, atalarinin yaninda
basdirdilar.

2 6 ! Biitiin Yohuda xalq1 on alt1 yasl

Uzziyan1 gotiiriib atasi Amasyanin
yerino padsah etdi. > Padsah atalari ilo
uyuduqdan sonra o, Elat1 Yohudaya qaytarib
onu tikdi.

Yahuda padsahi Uzziya
(2Pad. 15:1-7)

3 Uzziya padsah oldugu vaxt on alt1 yasinda
idi vo Yerusolimdo olli iki il padsahliq etdi.
Anast Yerusalimdon olub ad1 Yekolya idi.

4 Uzziya atas1 Amasyanin etdiyi kimi Robbin
goziindo dogru olan islor etdi. > Allahdan
gorxmagi 0yradon Zokoriyyonin dmrii boyu
Uzziya Allah1 axtarird1 vo Robbi axtardigi
dovrda Allah onun isini avand etdi.

0 ¢ixib Filistliloro qars1 doyiisdii vo Qat,
Yavne vo Asdod sohorlorinin divarlarini yixdi.
Asdod torpaginda vo Filistlilor arasinda
sohorlor tikdi. ’ Filistlilora, Qur-Baalda
yasayan Orablors, vo Maonlulara qars1 Allah
ona yardim etdi. ®* Ammonlular Uzziyaya
vergi verirdilor. Onun sohrati Misirin
giracoyino gador yayildi, ¢linki get-gedo cox
giiclii oldu.

? Uzziya Yerusolimdo Kiinc vo Doro
darvazalar1 vo divarin kiincii iizorindo
mohkem qiillslor diizoltdi. '* O, ¢6ldo do
qillalor diizaltdi vo ¢oxlu su anbari {i¢iin yer
qazdi, ¢linki yamacli-diizenlikli bolgads vo
diizonlikdos ¢oxlu heyvanlar1 vardi. Daglarda
va Karmelds okingilor vo iiziimgiilor qoydu,
¢linki torpagi cox sevordi.

" Uzziyanin doyiismayi bacaran ordusunda
qayda belo idi. Padsahin qosun bascilarindan
biri olan Xananyanin nazarati altinda ordu
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mirza Yeielin vo mo’mur Maaseyanin
diizdiiyii dostolorin saylarina goro dosto-dosto
doyiiso ¢ixardi. 12 Naosil bascilarnin iimumi
say1 iki min alt1 yliz nofor igid doyliscii idi.

3 Onlarmn oli altinda dilsmeno qars1 padsaha
yardim etmok tigiin boyiik igidliklo doyiison
ti¢ yliz yeddi min bes yiiz noforlik horbi qlivvo
vard. '* Uzziya biitiin ordu {i¢iin qalxanlar,
nizolor, dobilgalar, zirehlor, kamanlar vo
sapand daslar1 hazirlad1. '° Yerusolimds oxlar
vo boylik daglar atmagq li¢lin moharatli
adamlarin icad etdiyi mancanaglar diizoldib
qiillaler va kiinclar iizerine qoydu. Onun
sOhroti uzaglara yayildi, ¢linki ona mo’ciizoli
sokildo komok olunduguna gors ¢ox
mohkomlondi.

16 Ancaq Uzziya qiivvatlonands 6z halaki
ticlin onun {iirayi qiirurlandi. Allah1 Rabbo
qars1 xainlik edorok buxur qurbangahi
izorinds buxur yandirmagq ii¢lin Rabbin
mo’badino daxil oldu. "7 Kahin Azarya va
onunla barabar Robbin soksan igid kahini
onun ardinca girdi. '® Padsah Uzziyaya qars1
durdular vo ona dedilor: «Ey Uzziya, Robbo
buxur yandirmaq sonin isin deyil, buxur
yandirmaq ii¢iin toqdis edilmis Harun
noslindon olan kahinlorin isidir, miigoddos
mokandan ¢1x, ¢iinki xainlik etdin vo bu is
Robb Allahdan sons izzaot gotirmoayacoky.

v Uzziya gozoblondi. Buxur yandirmagq tigiin
onun slindo buxurdan vardi. Kahinlora garsi
qozablondikds onlarin 6niindo Robbin
mo’badindo, buxur qurbangahinin yaninda
almindan ciizama tutuldu. ** Basc1 kahin
Azarya vo biitiin kahinlor ona baxib alnindan
clizama tutuldugunu gordiilor. Onu oradan tez
bayira ¢ixartdilar. Ozii do ¢ixmaga tolosdi,
¢iinki Robb ona bola gondermisdi. ' Padsah
Uzziya 6liim giliniino godor ciizaml1 qaldi. O
basqa bir evds yasayirdi, ¢linki clizaml
oldugu ti¢lin Robbin ma’badindon
uzaqlasdirildi. Onun oglu Yotam iso saray
iizorindo olaraq 6lko xalqina hokm edirdi.

2 Uzziyanin qalan islori barado, ilk iglorindon
son islorino qodor Amots oglu peygombor
Yesaya yazmisdir. 2 Uzziya atalari ilo uyudu
vo onu padsahlarin qobiristanliginda,
atalarinin yaninda basdirdilar, ¢linki

26:18 — Cix. 30:7-8; Say. 3:10
26:23 — Yes. 6:1

2 Salnamolor 27

«clizamlidir» dedilor. Onun yerino oglu
Yotam padsah oldu.

Yahuda padsaht Yotam

(2Pad. 15:32-38)

2 7 "'Yotam padsah oldugu vaxt iyirmi
bes yasinda idi vo Yerusolimdo on alt1

il padsahliq etdi. Anast Sadoqun qiz1 Yerusa
idi.? Yotam atas1 Uzziyamn etdiyi kimi
Rabbin gbziinds dogru olan islor etdi, ancaq
Rabbin ma’badinin boylik otagina girmadi.
Xalq hoala do pozgunluq edirdi.

30, Robbin ma’badinin yuxari darvazasini
diizoltdi, Ofel divarinda ¢oxlu tikinti isi gordii.
*Yohudanin dagliq bélgasindo sohorlor,
mesolordo qalalar va qiilloler tikdi. > Yotam
Ammonlular padsahina qars1 vurusdu vo
onlart maglub etdi. Ammonlular ona o il yiiz
talant giimiis vo on min kor’ bugda, on min
kor arpa verdi. ikinci vo {igiincii il do
Ammonlular ona bu qodor 6dadi. ¢ Yotam
qiivvatlondi, ¢ilinki Allaht Rabbin 6niindos 6z
yollarini diizeltmisdi.” Yotamin qalan islori,
biitiin doyiislori vo omoallori barado Israil vo
Yohuda padsahlarinin kitabinda yazilmisdir.
%O padsah oldugu vaxt iyirmi bes yasinda idi
vo Yerusolimds on alt1 il padsahliq etdi.

? Yotam atalari ilo uyudu vo onu Davudun
sohorindo basdirdilar. Onun yerinos oglu Axaz
padsah oldu.

Yahuda padsaht Axaz
(2Pad. 16:1-6)

2 ! Axaz padsah oldugu vaxt iyirmi

yasinda idi vo Yerusolimdo on alt1 il
padsahliq etdi. O, babas1 Davuddan forqli
olaraq Robbin goziindo dogru olan islor
etmodi. * Axaz Israil padsahlarinin yolu ilo
getdi, hom do Baallar tigiin tokmao biitlor
diizaltdi. * Ben-Hinnom dorasindo buxur
yandird1 vo Rabbin Israil évladlar1 éniindon
qovdugu millstlorin iyronc omallorini edorok
ogullarini odda yandirdi. * O, sacdogahlarda,
topalar iizarinds va hor kolgsli agac altinda
qurban gotiror vo buxur yandirardi.

3 Bundan 6trii Allah1 Rabb onu Aram
padsahina toslim etdi. Aramlilar onu maglub
edib ¢oxlu osir gotiirdiilor vo onlar1t Domosqo
gotirdilor. Ozii do Israil padsahina toslim
edildi. O da onu boyiik tolofatla moglub etdi.

227:5 Kor — cadvalo bax.
28:5-6 — 2Pad. 16:5; Yes. 7:1
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6 Remalya oglu Peqah Yohudada yiiz iyirmi
min adami bir glindo 6ldiirdii, hamisi igid
adam idi. Ciinki onlar atalarinin Allaht Rabbi
tork etmisdi.’ Efrayimli bir igid olan Zikri
padsahin oglu Maaseyani1 va saray raisi
Azrigami, padsahdan sonra ikinci adam olan
Elganani da dldiirdii.

% israillilor 6z qohumlarindan gadinlar,
ogullar, qizlar, iki yiiz min nofor osir gotiirdii,
hom do onlardan ¢oxlu gonimat gotiiriib
Samariyaya apardilar. ® Ancaq orada Robbin
bir peygamboari vardi, adi Oded idi. O,
Samariyaya golon ordunun qarsisina ¢ixdi vo
onlara dedi: «Budur, atalarinizin Allah1 Rabb
Yohudaya qars1 qozoblondiyi ii¢lin onlar sizo
toslim etdi, siz do gdyloro ¢atan qozablo onlari
sldiirdiiniiz. " indi Yohuda ve Yerusolim
xalqin1 kdls va cariys olaraq 6ziiniizo tabe
etmok istoyirsiniz. Ancaq sizin do Allahiniz
Robbo gars1 togsiriniz yoxdurmu? ' indi meno
qulaq asin! Qohumlarinizdan aldiginiz osirlori
geri gondarin, ¢iinki Robbin qizgin qazabi
tizorinizdadir».

12 Efrayimlilorin bas¢ilarindan olan
Yehoxanan oglu Azarya, Mesillemot oglu
Berekya, Sallum oglu Yexizqiya vo Xadlay
oglu Amasa ddyiisdon golonlars qars1 qalxib
dedi: * «Osirlori buraya gatirmayin, ¢iinki
etmok istodiyiniz sey Robbo gars1 lizorimizo
togsir gotirmaklo glinahlarimizi vo
togsirlorimizi artiracaq. Onsuz da tagsirimiz
coxdur vo Israil {izorino qizgm qozob vary.

" Silahli osgorlor ssirlori vo genimoti raislorin
va biitiin camaatin dniins qoydular. * Adlar
¢okilon adamlar qalxd1 vo osirlori gotiiriib
onlardan ¢ilpaq olanlarin hamisini
gonimatdon gotliriilmiis paltar vo carigla
geyindirdilor. Onlar1 yedirib-igirdilor vo
onlara yag siirtdiilor, zaif olanlarin hamisini
essoklora mindirdilor vo onlar1 xurma agaclari
sohori Yerixoya — qohumlarinin yanina
apardilar vo sonra Samariyaya qayitdilar.

Axazin padsahliginin sonu
(2Pad. 16:7-9)

160 zaman padsah Axaz 6zii figiin kdmok
istoyorok Assur padsahlarina xobor gondordi.
17 Ciinki yeno Edomlular golib Yohudalilari
moglub edib ssir gétiirmiisdiilor. '® Filistlilor
da yamacli-diizenlikli bolgads vo Yohudanin
conubunda olan gohorlora basqin etdilor. Bet-
Semesi, Ayyalonu, Gederotu vo Soko ilo
gosoboalarini, Timna ilo gosobalorini vo Gimzo
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ilo gosobalarini almigdilar vo orada
yasayirdilar. ' Beloco Israil padsahi Axazin
iizindon Raobb Yohudani algaltmisdi, ¢iinki o,
Yohudada azginliq edib Robbo gars1 ¢ox
xainlik etmisdi. * Assur padsahi Tiqlat-Pileser
onun iistiino golib komok etmok avozino onu
sixisdirdr. 2! Axaz Robbin mo’badinden,
saraydan vo raislorin evlorindon pay toplayib
onu Assur padsahina vermisdi. Ancaq bu ona
komok etmadi.

22 By padsah Axaz sixintili vaxtinda Robbo
qars1 xainliyi artirdi. 2 Onu moglub edon
Domaosglilorin biitlorino qurban kosdi vo dedi:
«Madam ki Aram padsahlarinin allahlar
onlara kémok etdilor, mon do onlara qurban
kosacoyom ki, mono do kdmok etsinlory.
Ancaq onlar onun v9 biitiin Israilin
biidromasino saboab oldu. 2* Axaz Allahin
mo’badinin ogyalarini y181b parcaladi vo
Rabbin ma’badinin qapilarini bagladi.
Yerusalimin har kiinclinds 6zii li¢iin
qurbangahlar, > Yohudanin hor sohorindo
basqga allahlara buxur yandirmagq ii¢lin
sacdogahlar diizoltdi. Beloco atalarinin Allahi
Roabbi qozeblondirdi. 2 Onun qalan islori vo
biitiin amallori, ilk islorindon son igloring
qodor Yohuda vo Israil padsahlarinin
kitabinda yazilmisdir. >’ Axaz atalari ilo uyudu
vo onu Yerusalim soharinds basdirdilar. Onu
Israil padsahlarmin gobirlorina qoymadilar.
Onun yerino oglu Xizqgiya padsah oldu.

Yahuda padsah Xizqiya
(2Pad. 18:1-3)
2 9 ! Xizqiya padsah oldugu vaxt iyirmi
bes yasinda idi vo Yerusolimdo iyirmi
doqquz il padsahliq etdi. Anas1 Zokariyys qiz1
Aviya idi. ? Xizqiya babasi Davudun etdiyi
kimi Rabbin goziindo dogru olan islor etdi.

M>3°badin tamizlonmasi

3 Xizqiya padsahligmin birinci ilindo,
birinci ayda Robbin ma’badinin qapilarini
acd1 vo onlari to’mir etdi. * Kahinlori vo
Levililori igari ¢agirdi, onlar1 gorq meydanina
toplad1. ° Xizqiya onlara dedi: «Ey Levililor,
mani dinlayin! Indi dziiniizii vo atalarinizin
Allah1 Robbin ma’badini toqdis edin vo
miigoddos yerdon murdar seylori ¢ixarin.
¢ Atalarimiz Robbin gdziinds xainlik va pis
olan islor edib onu tork etdilor. Rabbin

28:27 — Yes. 14:28
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maskonindon iiz dondorib ona arxa ¢evirdilor.
"Eyvanin gapilarini bagladilar, ¢iraqlar
sondiirdiilor, Israil Allahinin miiqoddos
yerindo buxur yandirmadilar vo yandirma
qurbanlari gotirmodilor. ® Yohuda vo
Yerusolim {izorino Robbin qozabi goldi vo
gozlorinizlo gordiiyliniiz kimi onlar1 dshset,
heyrat va tohgir hadofins ¢evirdi.® Ona gora
do atalarimiz qilincla dldiiriilmiis, ogullarimiz,
qizlarimiz vs arvadlarimiz ssirlikdadir. ' indi
iso Israilin Allah1 Rabb ilo ohd baglamag:
iiroyima qoydum ki, Oz qizgmn qozobini
bizden déndorsin. ' Ogullarim, lageyd
olmayin, ¢iinki Rabb sizi se¢ib ki, Onun
ontlinds xidmat edasiniz vo Onun buxur
yandiran xidmatgilori olasinizy.

21 evililordon bu adamlar qalxdi: Qohat
naslindon Amasay oglu Maxat va Azarya oglu
Yoel; Merari noslindon Avdi oglu Qis vo
Yehallelel oglu Azarya; Gerson naslinden
Zimma oglu Yoah vo Yoah oglu Eden;

B Elisafan noslindon Simri vo Yeiel; Asof
naslindon Zakeriyys vo Mattanya; '* Heman
naslindon Yexiel, Simeyi vo Yedutun
naslindon Semaya vo Uzziel. * Onlar
qohumlarini topladi v 6zlarini taqdis etdi.
Padsahin omr etdiyi kimi Robbin s6ziino goro
Rabbin ma’badini tamizlomok {igiin getdilar.
16 Kahinlor iso Robbin mo’badinin icorisine
girib oran1 tomizladilor vo boylik otagda
tapdiqlar1 biitiin murdar seylori mo’badin
hayotino ¢ixartdilar. Levililor iso onlari
gOtiirlib bayira, Qidron vadisinoe apardi.

' Birinci aymn birinci giiniinde toqdisetmo
1sino bagladilar vo homin ayin sokkizinci
giiniinds Rabbin eyvanina qodar ¢atdilar.
Sokkiz glin Robbin ma’badini toqdis etdilor vo
birinci ayin on altinci gilinlinda bitirdilar.

'8 Onlar padsah Xizqiyanin yanima girib
dedilar: «Biz Rabbin biitiin ma’badini,
yandirma qurbanlarinin gotirildiyi
qurbangahini vo onun biitlin avadanligini,
toqdis ¢oroklori qoyulan masanin vo onun
biitiin lovazimatini temizlodik. ' Padsah
Axazin padsahlig1 zamaninda xainlik edib
tulladig1 biitiin ogyalar1 da hazirladiq vo toqdis
etdik. Indi onlar Robbin qurbangahi
ontindadir».

2 padsah Xizqiya sehor tezdon durdu vo
sohorin raislorini toplayib Robbin mo’badina
qalxdr. *' Padsahliq, miigoddos mokan,
Yohudalilar ii¢ilin giinah qurbani olaraq yeddi
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buga, yeddi qog, yeddi quzu vo yeddi toko
gotirdilor. O, Harun noaslindon olan kahinlora
omr etdi ki, onlar1 Robbin qurbangahinda
qurban gotirsinlor. >* Mal-qaram kosdilor vo
kahinlor gan1 gotiiriib qurbangaha sopdilar,
qoclar1 kasdilor vo qan1 qurbangaha sopdilar,
quzular1 kasdilar vo gqani qurbangaha sopdilor.
2 Tokelori ise giinah qurbani olmagq {igiin
padsahin vo camaatin 6niino gatirdilor vo
ollerini onlarn iistiine qoydular. ** Kahinlor
onlar1 kosdi vo qurbangahda giinah qurbani
olaraq onlarin ganim biitiin Israillilorin
giinahlarin1 bagigslamagq ii¢lin axitdi. Ciinki
padsah omr etmisdi ki, yandirma qurbani vo
giinah qurban1 biitiin Israil iiciin gatirilsin.

25 Davudun, padsahin griiciisii Qadin vo
peygombor Natanin omrina goro Xizqiya
Levililari sinclorls, ¢onglarlo va liralarla
Robbin ma’badine qoydu. Bu omr
peygomborlor vasitosilo Robdon golmigdi.

*81 evililer Davudun musiqi alatlori ila,
kahinlor koronaylarla dayand:. ?” Xizqiya omr
etdi ki, yandirma qurbani qurbangahda toqdim
edilsin. Yandirma qurbaninin toqdimi
baslananda koronaylarm vo Israil padsahi
Davudun musiqi alatlorinin sodasi altinda
Robbin ilahisi do basland:. *® Biitiin camaat
sacda etdi, ilahigilor ilahi oxudu, keronay
calanlar ¢aldi. Bunlarin hamisi1 yandirma
qurbaninin toqdimi qurtarana qader davam
etdi. ? Yandirma qurbanimin toqdimi
qurtaranda padsah vo yaninda olanlarin
hamust ayilib socda etdi. ** Padsah Xizqiya vo
raislor Levililore amr etdilor ki, Davudun va
goriicli Asofin sozlori ilo Robbo homd
oxusunlar. Onlar sevinclo homd oxudu vo
oyilib sacdos etdilor.

31 Sonra Xizqiya dedi: «indi 6ziiniizii Rabbo
hasr etdiniz, yaxin golin, Robbin mo’badina
qurbanlar va siikiir taqdimlori gatiriny.
Camaat qurbanlar vo siikiir togdimlori gotirdi,
irayi istoyonlarin hamist yandirma qurbanlari
toqdim etdi. ** Camaatin gotirdiyi yandirma
qurbanlarinin say1 yetmis bas mal-qara, yiiz
qog, iki yiiz quzu idi. Bunlarin hamis1 Rabbo
yandirma qurbami gotirildi. ¥ Toqdis olunan
heyvanlarin say1 iso alt1 yiliz bas mal-qara vo
{i¢ min bas qoyun-kegi idi. ** Ancaq kahinlor
az idi vo biitiin yandirma qurbanlarinin
dorisini soya bilmadilor. Is qurtarana va
kahinlor 6zlorini toqdis edono qodor
qohumlari olan Levililor kahinlore komok
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etdilor. Ciinki Levililor kahinlordon artiq sidq
tiroklo 6zlorini toqdis etmisdi. ** Unsiyyat
qurbanlarinin yag1 vo yandirma qurbanlari ilo
birgo gotirilmis tokmo togdimlor do ¢ox idi.
Belaco Rabbin ma’badinin xidmati barpa
olundu. *® Allahin xalq ticiin gordiiyii isine
gora Xizqiya va biitiin xalq sevindi. Ciinki bu
is gozlonilmadon olmusdu.

Pasxa bayraminin kecirilmasi

3 O ! Xizqiya Israilin Allah1 Robba

Pasxa bayrami etmak {i¢iin
Yerusolimdo olan Robbin ma’bading golsinlor
deyo biitiin Israillilors va Yohudalilara xabor
gondordi, Efrayimliloro vo Menasselilora do
moktublar yazdi. 2 Yerusolimda padsahla
raislor vo biitiin camaat Pasxa bayramini
ikinci ayda kegirmok barodos gorara golmisdi.
3 Ciinki lazimi qodor kahinlor 6zlorini toqdis
etmodiyino gora vo xalq Yerusoalimo
toplanmadigi tigiin onu lazim olan vaxt edo
bilmomisdilor. * Ona goro do bu qorar
padsahin vo biitiin camaatin goziindo dogru
idi. > Onlar golib Yerusolimds Israilin Allahi
Robbo Pasxa bayrami etsinlor deyo Beer-
Sevadan Dana qadar biitiin Israildo e’lan
etmoyo gorar verdilor. Ciinki ¢coxdan bori
bunu yazildig1 kimi etmomisdilor.

8 Padsahin omrino goro gaparlar padsahin vo
raislorin yazdig1 moktublarla biitiin Israil vo
Yohuda torpagini dolasib dedilar: «Ey Israil
ovladlari, ibrahimin, Ishaqin vo Israilin Allah1
Rabbo qayidin! O da sizo — Assur
padsahlarinin olindon gagib qurtarmis, sag
qalan adamlariniza toraf qayidacagq.

7 Atalarinin Allahi Rabbo qgarst xainlik eden
atalariniz vo qohumlarimiz kimi olmayn. Bela
ki gordiiyiiniiz kimi Robb onlar1 tar-mar etdi.
¥ Indi atalarmiz kimi dikbas olmayin, Robbo
tabe olun vo Onun obadi olaraq toqdis etdiyi
miigaddas makana golib Allahiniz Robba
qulluq edin ki, qizgin qozabi sizdon donsiin.
? Siz Rabbo déndiikde gohumlariniz vo
ogullariniz onlar1 osir alanlarin 6niindo
morhomot tapacaq vo bu torpaga qayidacagq.
Ciinki Allahiniz Rabb lLitfkar vo rohmlidir.
Ogor ona donsoniz, sizdon iz dondormozy.

10 Caparlar Efrayim vo Menasse
torpaqlarindan Zevuluna godar bu soharden o
sohora kegdi. Ancaq onlara giildiilor vo laga
qoydular. "' Amma Aserdon, Menassedon vo

30:2-3 — Say. 9:9-11
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Zevulundan ba’zi adamlar qiirurlarini qirib
Yerusalimo galdi. '* Yohudalilara da Allah Oz
ali ilo eyni iirak verdi ki, Rabbin soziine gora
padsahin vo raislorin omrlorini yerino
yetirsinlor.

B jkinci ay Mayasiz C6rok bayramini
Yerusolimdo kegirmok tigiin ¢oxlu xalq,
béyiik bir camaat toplandi. ™ Qalxib
Yerusolimdo olan qurbangahlari vo biitiin
buxur qurbangahlarini lagv etdilor vo Qidron
vadisino atdilar. '* ikinci ayim on dérdiincii
giinii Pasxa qurbanlarini kosdilor. Kahinlarlo
Levililor utanib 6zlorini toqdis etdilor vo
Rabbin ma’bading yandirma qurbanlari
gotirdilor. '® Allah adami Musanin Qanununda
yazilmis qaydalarina gors 6z yerlorindo
durdular. Kahinlor Levililordon aldiglar1 gani
sopdilor. 17 Ciinki camaat i¢indo dzlorini toqdis
etmomis ¢ox adam olduguna goro Robbo
toqdis etmak iiciin tomiz olmayan hor adamin
Pasxa qurbanini kosmok isi Levililorin
Shdosindo idi. *® Ciinki xalqin bdyiik bir
hissasi, Efrayim vo Menasse, Issakar vo
Zevulun gabilslorindon bir ¢oxu 6zlorini
tomizloyib yazilanlara uygun olmayaraq 6z
Pasxa qurbanlarindan yedi. *® Xizqiya onlar
ticlin dua edib demisdi: «Qoy xeyirxah olan
Allah miigaddas yer tigiin tomiz olmadiqlart
halda sidq tiroklo Allahi, atalarinin Allaht
Rabbi axtarmaga hazirlagsmis hor kosi
bagislasmy. 2 Robb Xizqiyan: esitdi vo xalqa
sofgot gostordi. 2! Yerusolimdo olan srailliler
yeddi glin Mayasiz Corok bayramini boyiik
sevinclo kegirdilor. Levililar vo kahinlor
yiiksok sosli musiqi alatlori ilo hor giin Robbo
homd edirdilor. > Xizqiya Robbin xidmetindo
bacariqli olan biitiin Levililori ruhlandirdi.
Onlar iinsiyyat qurbanlarini kasarak vo
atalarinin Allah1 Robbo siikiirlor edorak yeddi
giin bayram yemayi yedilor.

2 Biitiin camaat belo qorara goldi ki, daha
yeddi giin do bayram olsun. Yeddi giinii do
sevinclo kegirdilor. * Yohuda padsahi Xizgiya
camaata toqdim etmak ii¢iin min buga va
yeddi min bas qoyun-kegi, roislor iso camaata
min buga vo on min qoyun-kegi verdilar. Bir
cox kahin 6ziinii taqdis etdi. * Biitiin Yohuda
camaati, kahinlor, Levililor, Israildon golon
biitiin camaat vo Israil torpagindan olan vo
Yohudada yasayan garibler sevindi.

26 Y erusolim boylik sevinc i¢inds idi, ¢linki
Israil padsah1 Davud oglu Siileymanin

Azoarbaycan dilindo ©hdi-Otiq (Azerbaijani Old Testament — 2 Chronicles) 2004 24



dovriindon bari Yerusolimda belo bayram
olmamisdi. ¥’ Levili kahinlor qalxib xalqa
xeyir-dua verdi, Allah onlarin saslorini esitdi,
¢linki dualart Onun miiqoddos maskonino —
goylara catdu.
3 1 ! Biitiin bu is qurtaranda orada olan
biitiin Israillilor Yohuda soharlorino
cixib das siitunlar1 sindirdi, Asera biitlorini
kasdi. Biitlin Yohuda vo Binyamin, Efrayim,
Menasse torpaqlarinda olan sacdogahlari vo
qurbangahlari axira godor dagitdilar. Sonra
biitiin Israil 6vladlar1 6z sohorloring, har kos
0z miilkiino qayitdi.

Xizqiya kahinlarin va Levililarin
qaygisina qalr

2 Xizqiya kahinlori vo Levililori bdlmoloro
ayirdi vo hor kosi 6z isino uygun olan
bolmoys to’yin etdi. O, Robbin darvazalarla
hasarlanmis yerindo yandirma vo {insiyyot
qurbanlarint gatirmak, xidmat etmak, siikiir vo
homd oxumagq ii¢iin kahinlori vo Levililori
qoydu. * Rebbin Qanununda yazildigina goro
yandirma qurbanlar1 — sohor vo axsamin
yandirma qurbanlari, Senbas giinlarinin, Tozo
Ay morasimlorinin vo bayramlarin yandirma
qurbanlari ti¢iin padsah 6z malindan pay
ayirdi.

4 Kahinlor vo Levililor 6zlorini Rabbin
Qanununa hasr etsinlor deyo onlarin payini
vermoyi Yerusalimds yasayan xalga omr etdi.
> Bu omr hor yana yayilanda israil 6vladlar
taxilin, tozo sorabin, yagin, balin vo biitiin
tarla mohsullarinin niibarindan bol-bol verdi.
Hor seyin onda birini bol-bol gatirdilor.

8 Yshuda sohorlorindo yasayan israillilor vo
Yohudalilar mal-qaranin va qoyun-kecinin
onda birini, 6zlorinin Allah1 Robba toqdis
olunan miigoddas seylorin onda birini do
gatirdiler vo qalag-galaq verdilor. ” Ugiincii
ayda bunlar qalaqlarla iist-listo yigmaga
basladilar va yeddinci ayda qurtardilar.

¥ Xizqiya vo roisler golib qalaqlar gordiilor,
Rabbo vo Onun xalq Israilo
minnotdarliglarini bildirdilor. ’ Xizqgiya bu
qalaqglar barads kahinlordon vo Levililordon
sorusdu. ' Sadoqun noslindon olan base1
kahin Azarya ona belo cavab verdi: «Rabbin
ma’bading nazirler gatirilon vaxtdan bari biz
yeyib doyurug, halo artiq da galir. Ciinki

31:3—Say. 28:1-29:39
31:4-5—Say. 18:12-13:21
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Robb Oz xalqia barakat verdi vo bu bol
seylor do artiq qaldi».

" Xizqiya omr etdi ki, Rabbin
ma’badindaki otaqlart hazirlasinlar. Onlar
hazirladilar. '? Nozirleri, onda birleri va taqdis
olunan seylori sadaqgotlo oraya gotirib
saxladilar. Bu seylori rois olan Levili
Konanya vo miiavini olan qardagi Simey
saxlayirdi. 13 Yexiel, Azazya, Naxat, Asahel,
Yerimot, Yozavad, Eliel, ismakya, Maxat vo
Benaya da padsah Xizqiyanin vo Allahin
ma’badinds rais olan Azaryanin amrino goro
Konanyanin vo qardasi Simeyin oli altinda
mo’mur idi. ' Sorq darvazasinda qapic1 olan
Levili imna oglu Qore Rabba verilon nazitlor
vo on miiqaddos seylori paylamaqgdan otrii
Allah {i¢iin verilon koniillii togdimlors nozarot
edirdi. > Onun bascilig1 altinda olan Edens,
Minyamino, Yesuaya, Semayaya, Amaryaya
va Sekanyaya bolmoloring goro kahin
sohorlorinds boylikdon kigiys godor bu
qohumlarina paylarini bolmok isi tapsirilmisdi:
16 hosil sacoralorine baxmayarag, ii¢ yasinda
vo ondan yuxari yagda olan, vazifalorine vo
boélmalorine gors giindalik xidmat isi tiglin
Rabbin ma’badins giran kisilorin hamusi;

17 hasil sacoralorinda yazildig: kimi nosillorine
gora kahinlor, vozifalorine, hom do
boélmalorine gors 1yirmi yasinda vo ondan
yuxari yasda olan Levililor; 8 nosil
socaralorine gora biitiin camaatin usaqlari,
arvadlari, ogul va qizlar1 — ¢linki onlar
0zlorini sadagotlo miigoddos xidmot iigiin
toqdis etmisdilor — ' 6z sehorlorinin straf
¢ollorinds yasayan Harun noslindon kahinlor.
Hor sohordo adlar1 ¢okilon adamlar
goyulmusdu ki, kahinlor arasindaki biitiin
kisiloro vo Levililor arasinda nosil
socaralorindo yazilanlarin hamisina pay
versinlar.

2 Xizqiya biitiin Yohudada belo etdi, Allahi
Rabbin 6niinds yaxsi, dogru va sadaqgatli islor
gordii. 2! O 6z Allahim axtararaq Allahin
ma’badinin xidmatinds, qanuna vo amrlara
omoal etmokdo basladigi hor isi biitlin goalbi ilo
icra etdi vo ugur qazandi.

Sanxerivin hiicumu
(2Pad. 18:13-37; 19:14-19,35-37; Yes. 36.1-
22; 37:8-38)
3 2 'Bu sadagotli islordon sonra Agsur
padsah1 Sanxeriv golib Yohudaya
girdi. O, qalali sohorlora garst ordugah qurdu
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vo onlari olo kegirmok istodi. 2 Xizqgiya
Sanxerivin Yerusalim iizorino doyiismok {igiin
goldiyini gordiikdo ? sohordon kenarda olan su
manboalarini kasmok ii¢iin 6z raislori vo
sarkordoalori ilo maslohatlosdi vo onlar
Xizqiyaya kémok etdi. * Coxlu xalq yi1gildi vo
«Assur padsahlari no {igiin galib ¢oxlu su
tapsinlar?» deyib biitiin su monbalorinin vo
6lkadon axan ¢aylarimn yollarini kasdiler.

> Xizqiya coesaratlondi, divarim biitiin ugmus
yerlarini tikdi vo onun iistlinds qiillolor
diizoltdi. Bayir torofdon basqa bir divar da
tikdi, Davudun goharinds olan qala yamacini
da moéhkomlondirdi. Coxlu silah vo galxan
diizoltdi. ® O, xalqmn tizorina sorkordalor qoydu,
onlar1 sohor darvazasi meydaninda yanina
toplad1 v onlari tiraklondirib dedi:

7 «Casaratli vo mdhkom olun. Agsur
padsahindan vo onun yaninda olan ¢oxlu
gosundan qorxmayin, ruhdan diismoyin, ¢ilinki
bizimlo olan onunla olandan boyiikdiir.

® Onunla olan insan giiciidiir, ancaq bizimlo
olan Allahimiz Rabdir ki, bizo komoak edir va
miharibolorimizdo vurusur». Xalq Yohuda
padsah1 Xizqiyanin sdzlorinden iiraklondi.

? Bundan sonra Assur padsahi Sanxeriv
yaninda olan biitiin gorargahi ilo Lakisin
qarsisinda dayanarkon Yerusolimoa, Yohuda
padsah1 Xizqiyanin vo Yerusalimdos olan
biitiin Yohudalilarin yanina adamlarini
gondordi vo onlar dedi: 10 «Assur padsahi
Sanxeriv belo deyir: “Siz nays giivanirsiniz ki,
Yerusolimdo miihasiroyo oturursunuz?

1 (Allahimiz Rabb bizi Assur padsahinin
olindon qurtaracaq> deyan Xizqiya sizi acligla
va susuzlugla 6liimo vermok ii¢lin aldatmirmi?
20 homin Allahin socdogahlarini vo
qurbangahlarini aradan qaldiran, Yohudaya vo
Yerusolimo «bir qurbangahin 6niindo socdo
edacoksiniz vo onun {izarinde buxur
yandiracagsiniz> deys omr edon Xizqiyanin
6zii deyildimi? " Biitiin Slkolorin xalglarma
monim vo atalarimin no etdiyini bilmirsinizmi?
O olkalorin millotlorinin allahlart 6z
torpaglarini monim olimdon qurtara bildilormi?
" Atalarimin tamamile mohv etdiklori o
millatlorin biitiin allahlar1 arasinda hansi biri

0z xalqin1 alimdon qurtara bildi ki, Allahiniz
sizi monim olimdan qurtara bilsin? ' Qoy indi
Xizqiya sizi aldatmasin vo bu ciir azdirmasin,
ona inanmayin. Cilinki he¢ bir millatin vo heg
bir 6lkonin allahlarindan heg biri 6z xalqin

2 Salnamolor 32

manim va atalarimin olindon qurtara bilmadi.
Sizin Allahiniz da sizi monim slimdon qurtara
bilmoayacaok!”»

16 Sanxerivin adamlar1 Robb Allaha vo
Onun qulu Xizqgiyaya qarsi halo cox seylor
sdyladi. ' O 6zii do Israilin Allahi Robbi
tohqir etmok {i¢iin yazdig1 moktublarda Ona
qars1 belo dedi: «Olkolorin millatlorinin
allahlar1 6z xalglarini neco slimdon qurtara
bilmadilarsa, Xizqiyanin Allahi da xalqini
monim olimdan qurtara bilmayacaky. '* Onun
adamlar1 sohori almaq tigiin divar tizorindo
olan Yerusolim xalqini qorxudub dohgoto
salsinlar deys onlara toraf uca soslo Yohudi
dilinds bagirdilar. " Yer iizii xalglarinin insan
ollorinin isi olan allahlarina qars1 dediklori
sozlori Yerusolimin Allahina garsi da
sdyladilor. 2 Bundan 6trii padsah Xizqiya vo
peygambor Amots oglu Yesaya dua edib gdyo
foryad etdilor.

I Rabb bir malok gondordi vo o, Assur
padsahinin ordugahinda olan biitiin igid
doyiisgiilori, sorkordolori vo raislori mohv etdi.
Assur padsahi biabirgiligla 6z 6lkasino qayitdi.
O 6z allahinin ma’badins girdi vo orada 6z
dogma ogullarindan ba’zisi onu qilincla
5ldiirdii. * Beloco Robb Xizqiyani vo
Yerusolimdo yasayanlar1 Assur padsahi
Sanxerivin va biitiin bagqalarinin slindon
qurtardi vo onlart har torofdon qorudu. > Onda
coxlu adam Yerusolimo, Rabbo hadiyyslor vo
Yohuda padsahi Xizqiyaya doyorli seylor
gatirdi. Bundan sonra Xizqiya biitiin
millotlorin géziindo ucaldi.

Xizqiyanin padsahliginin sonu
(2Pad. 20:1-3,12-21; Yes. 38:1-3)

20 giinlords Xizgiya 6liimciil xostalondi.
O, Rabba dua etdi, Robb da ona cavab verdi
va ona bir slamot gosterdi. * Ancaq Xizqiya
ona edilon yaxsiligin ovozini 6domadi. Ciinki
iirayi qlirurlanmisdi, buna goro do 6ziiniin,
Yohudanin vo Yerusalimin {izorino Allahin
qozabi galdi. ** Amma Xizqiya iirayinin
qiirurundan ol ¢okib 6ziinii alcaltd,
Yerusalimds yasayanlar da bels etdi. Buna
gora do Xizqgiyanin dovriinds onlarin {izorino
Rabbin qozabi golmadi.

27 Xizqiyanin olduqca goxlu sorvati vo
sOhrati vardi. O 6ziino qizil-glimiis, qiymatli
daslar, otriyyat, qalxanlar vo hor ciir qiymatli

32:24 — 2Saln. 32:31; 2Pad. 20:10-11; Yes. 38:7-8
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osya li¢iin xozinolor tikdi. 28 Bugda, tozo sorab
vo yag mohsullari iigiin anbarlar, hor ciir
heyvan {i¢iin axurlar vo siiriilor ii¢lin agillar
tikdi. ?® O 6zii ti¢lin soharlar do tikdi. Onun
coxlu qoyun-kegisi vo mal-qaras1 vardi. Ciinki
Allah ona lap ¢ox mal-dévlot vermisdi.

3 Homin Xizqiya Gixon sulariin yuxari
monboyini bagladi vo onlar1 yer altindan
gorba dogru, Davudun gohorins kegirdi.
Xizqiya biitiin islorindo ugur qazandi.

3 Ancaq Babil hokmdarlariin 6lkodo bas
veran olamot barado sorusmagq iigiin
gondordiyi elgilor goldiyi zaman bu isdo Allah
sinaga ¢okib liroyindo olan hor seyi bilmok
tiglin onu tork etdi.

32 Xizqiyanin qalan islori vo sodagatli
omollori barado peygombor Amots oglu
Yesayanin peygombarliklorinds, Yohuda va
Israil padsahlarmnin kitabinda yazilmisdir.

33 Xizqiya atalari ilo uyudu vo onu Davud
siilalosinin gobirlorinin yuxarisinda
basdirdilar. Oldiiyii zaman biitiin Yohudalilar
vo Yerusolimdo yasayanlar ona ehtiram
gostordilor. Onun yerino oglu Menasse padsah
oldu.

Yahuda padsahi Menasse
(2Pad. 21:1-9)

3 3 ! Menasse padsah oldugu vaxt on

iki yasinda idi vo Yerusalimdas alli bes
il padsahliq etdi > O, israil 6vladlarinin
ontindon Rabbin qovdugu millatlorin etdiklori
iyronc islor kimi Rabbin goziinds pis olan
islor etdi.? Atas1 Xizqiyanin dagitdig
socdogahlar1 yenidon tikdi, Baal biitlori iigiin
qurbangahlar qurdu vo Asera biitlori diizoltdi,
biitlin soma cisimlorino sacds vo qulluq etdi.
4 Rabbin «adim abadi olaraq Yerusolimda
galacaqy» dediyi mo’badindo qurbangahlar
tikmoys basladi. > Menasse Robbin
mo’badinin hor iki hoyatindo biitiin soma
cisimlorino qurbangahlar diizoltdi. ¢ O,
ogullarin1 Ben-Hinnom dorasindo oda qurban
verdi, galacayi dedi, baxiciliq ve cadugarlik
edib cindarlara vo ruhgagiranlara miiraciot
etdi. Robbin gdziinds ¢oxlu pis islor gororok
Onu gozoblondirdi. ’ Diizoltdiyi oyma biitii
Allahin ma’badine qoydu. Bu ma’bad barada
Allah Davuda vo oglu Siileymana demisdi:

33:2—Yer. 15:4
33:4 —2Sam. 7:13; 2Saln. 6:6
33:7-8 — 1Pad. 9:3-5; 2Saln. 7:12-18
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«Bu ma’badds va biitiin Israil gobilalerinden
secdiyim Yerusolimdo Oz adim1 abodi
qoyacagam. 8 Ogor Monim onlara
buyurdugum har seys vo Musa vasitosilo
onlara verilon biitiin qanuna, qaydalara vo
hokmlars amal etsolar, Israil dvladlarinin
atalarina to’yin etdiyim torpaqdan didergin
diismoyo qoymayacagamy.  Menasse
Yohudalilar1 va Yerusalimds yasayanlari
Israil vladlar1 niindo Robbin mohv etdiyi
millatlordon do ¢ox pis islor etmok {igiin
yoldan ¢ixard.

1" Rabb Menasse vo onun xalq1 ilo danigd,
amma onlar qulaq asmad1. "' Rabb Assur
padsahinin ordu bascilarini onlarin {izorino
gondordi. Onlar Menagseyo qandal vo tunc
zancir vurub onu asir aldilar vo Babilo
apardilar. "> O bu kodorindo Allah1 Robbo
yalvardi vo atalariin Allah1 6niindo 6ziinii
¢ox algaltds, " Allaha dua etdi. Allah da onun
duasini gobul etdi vo yalvarisini esitdi, onu
yeno Yerusalimo — 6z padsahligina gotirdi.
Onda Menasse bildi ki, Rabb hoqiqi Allahdir.

4 Bundan sonra 0, vadida olan Gixonun
qarb torafindon Baliq darvazasinin giracok
yerind godor Davudun sohoring bayir torofdon
bir divar tikdi, onunla Ofeli ohatoys ald1 vo
onu ¢ox yiiksaltdi. Yohudanin biitiin qalali
soharlorine qosun basgilart qoydu. 5 Menasse
0zgo allahlar1, Rabbin mo’badindaki biitii,
Robbin ma’badinin daginda vo Yerusolimdo
tikdiyi biitiin qurbangahlar1 aradan qaldirib
onlar1 sohorin bayirma atdi. '® O, Rabbin
qurbangahini to’mir edib orada {linsiyyat vo
siikiir qurbanlari toqdim etdi vo Israilin Allaht
Rabbs qulluq etmoyi Yohudalilara omr etdi.
7 Bununla barabar xalq hals sacdegahlarda
qurban gotirirdi, horgond ki bunu 6zlorinin
Allah1 Robbo goro edirdi.

% Menagsenin galan iglori, 6z Allahina
duasi vo Israilin Allah1 Rabbin adi ilo ona sdz
deyon goriiciilorin s6zlori Israil padsahlarmin
tarix kitabinda yazilmigdir. ™ Onun duasi vo
duasinin esidildiyi, biitiin glinahlar1 vo
xainliyi, 6zilinii algaltmazdan avval
socdogahlar tikib Asera biitlorini vo oyma
biitlori qoydugu yerlor barads goriiciilorin
tarix kitabinda yazilmisdir. 20 Menasse atalari
ilo uyudu va onu 6z evindos basdirdilar. Onun
yerind oglu Amon padsah oldu.
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Yahuda padsahi Amon
(2Pad. 21:19-26)

2! Amon padsah oldugu vaxt iyirmi iki
yasinda idi vo Yerusolimdo iki il padsahliq
etdi. 22 O, atas1 Menassenin etdiyi kimi
Rabbin goziindo pis olan islor etdi. Atasi
Menasgsenin diizoltdiyi biitiin oyma biitloro
Amon da qurban kosdi vo onlara qulluq etdi.
30, atas1 Menassedon forqli olaraq 6ziinii
Robbin 6niindo algaltmadi, oksino, Amon get-
gedo daha ¢ox giinah etdi. ** ©’yanlar1 ona
qars1 qosd hazirladi vo onu 6z sarayinda
Sldiirdiilor. * Olko xalq1 padsah Amona qars
gosd hazirlayanlarin hamisini qirdi vo onun
yerino oglu Yosiyani padsah etdi.

Yahuda padgaht Yosiya
(2Pad. 22:1-2)
3 4 "Yosiya padsah oldugu vaxt sokkiz
yasinda idi vo Yerusolimdo otuz bir il
padsahliq etdi. 2 O, Robbin goziindo dogru
olan islar etdi, hor isdo babas1 Davudun
yollari ilo gedorak onlardan konara ¢ixmadi.

3 Padsahliginin sokkizinci ilinds halo gonc
ikon babas1 Davudun Allahin1 axtarmaga
basladi. On ikinci ildo Yohudani vo
Yerusolimi socdogahlardan, Asera biitlorindon,
oyma biitlorden vo tokma biitlordon
tomizlomaya basladi. * Yosiyanin 6niindo Baal
biitlorinin qurbangahlarini dagitdilar. Onlarin
iizorindo qoyulan buxur qurbangahlarini kasib
atd1. Asera biitlorini, oyma biitlori va tokmao
biitlori sindirdi, onlar1 azib toz etdi vo bu
biitlara qurban gotiranlorin gobirlori {izaring
sopdi. * Oz qurbangahlarinda onlarin
kahinlarinin stimiiklorini yandirdi, beloca
Yohudani vo Yerusalimi tomizlodi. ® Yosiya
Menasse, Efrayim vo Simeon gobilolorinin
sohorlorinds va otraf viranaliklorinds do
Naftali torpagina qodar qurbangahlar1 dagitdi.
7 Asera biitlorini vo oyma biitlari toz edena
qodor ozdi, biitiin Israil dlkasinda buxur
qurbangahlarinin hamisini kasib atdi, sonra
Yerusolimo qayitdi.

Mbo’badds Qanun kitabinin tapilmast
(2Pad. 22:3-20)

¥ Padsahliginin on sokkizinci ilindo 6lkoni
vo ma’badi tomizlodikdon sonra Yosiya

34:1— Yer. 3:6
34:4 — 2Pad. 21:3; 2Saln. 33:3
34:5— 1Pad. 13:2
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Asalya oglu Safani, sohor roisi Maaseyani,
salnamoci Yoaxaz oglu Yoahi 6z Allahi
Rabbin ma’badini to’mir etmak {i¢iin gdondordi.
? Onlar bas kahin Xilgiyanin yanima galdi.
Biitiin qalan Israillilorin — Menasselilarin,
Efrayimlilorin, biitiin Yohudalilarin,
Binyaminlilorin va Yerusoalimds yasayanlarin
Allahin ma’badins gotirdiklori, gapida duran
Levili kesikgilorin y1gdiglar1 pulu "’ Robbin
ma’badinin isino nozarat edonlors verdilor.
Onlar da pulu ma’badin uguq yerlarini to’mir
etmok tliclin Robbin ma’badinda olan is¢ilora
— " diilgorlars vo ustalara verdilor ki, Yohuda
padsahlarinin xaraba qoyduglar1 evlor iigiin
yonulmus das vo rozalorls diroklar {i¢iin taxta
alsinlar. > Bu adamlar sodagatlo is gordiilor.
Iso nozarat etmak iiciin onlarin {izarino
Levililor — Merari naslindon olan Yaxat vo
Avdiya, Qohat noslindon olan Zakariyyas vo
Mesullam, har biri musiqi alotlorindo ¢ala
bilon Levililor goyulmusdu. ** Bunlar yiik
dastyanlarin da iizorindos idi va hor ciir
xidmatda biitiin i1 gdronlora nazarat edirdi.
Mirzalor, mo’murlar, qapigilar da Levililordon
idi.

4 Robbin mo’badine gatirilmis olan pulu
cixartdiglar1 zaman kahin Xilqiya Musa
vasitasilo verilon Rabbin Qanun kitabin1 tapdi.
13 Xilgiya mirze Safana dedi: «Rabbin
ma’badinds Qanun kitabini tapdimy. Xilqiya
kitab1 Safana verdi. '® Safan kitabi padsahin
yanina apardi, ham do ona xabar gatirib dedi:
«Qullarin tapsirdigin har seyi edir. '’ Rabbin
mao’badinds tapilan pulu bosaltdilar, onu
nazarat¢ilorin va is¢ilorin olino verdilory.
¥ Mirzo Safan padsaha bildirib dedi: «Kahin
Xilgiya mano bir kitab verdi». Safan onu
padsahin 6niinds oxudu. ¥ Padsah Qanun
sozlorini esidondo paltarini cirdi. 2 padsah
Xilqgiyaya, Safan oglu Axigama, Mikeya oglu
Avdona, mirzo Safana vo padsahin xidmotgisi
Asayaya omr edib dedi: 21 «Gedin, tapilmis
kitabin sdzlorino gdro monim iigiin,
Israillilorin vo Yohudalilarin qalani iigiin
Robdon sorusun, ¢iinki Robbin biza garsi
tokiilmiis gozobi bdyiikdiir. Ona goro ki
atalarimiz bu kitabda yazilan hor seyo goro
Rabbin sozilino omol etmomigdilor.

22 Xilgiya vo padsahin adamlari gadin
peygambar Xuldanin yanina getdilar. O,
paltarlara baxan Xasra oglu Toghat oglu
Sallumun arvadi idi va Yerusalimds ikinci
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mohollads yasayirdi. Onunla bu barads sdhbot
etdilor. > Qadin onlara dedi: «israilin Allahi
Rabb bels deyir: sizi Manim yanima géndaron
adama sdyloyin ki, > Rabb belo deyir: “Mon
Yohuda padsahinin 6niinde oxuduglari
kitabda yazilan biitiin 1o notlors goro bu yers
v burada yasayanlarin tizerins bala
gatiracoyam. 2> Onlar Moni terk etdiler vo
basqa allahlara buxur yandiraraq biitiin
omollori ilo Moni gozaoblondirdilor. Buna gora
do bu yero qars1 gozobim tokiilocok vo
sénmayacak”. 2* Ancaq Rabdon sorusmaq
ticilin sizi gdndoron Yohuda padsahina
soyloyin ki, Israilin Allah1 Robb belo deyir:
“Sozlorimi dinlodin. >’ Allahin bu yero vo
orada yasayanlara qars1 Allah so6zlorini
esidonds tiroyin yumsaldi vo Onun 6niinda
Ozlnii al¢altdin. Bali, Monim 6niimda 6ziinii
alcaltdin, paltarini cirib 6niimds agladin.
Buna goro do Mon soni esitdim” Robb belo
boyan edir. *® “Mon soni atalarma qosacagam
vo rahat 6z qobrina qoyulacagsan, bu yerin vo
orada yasayanlarin tizorino gotiracayim biitlin
bolan1 gézlorin gérmoyacok™». Onlar bu
xobori padsaha catdirdi.

Padgsah va xalq Rabb ila ohd baglayr
(2Pad. 23:1-20)

% padsah Yohudanin vo Yerusslimin biitiin
agsaqqallarini ¢agirtdirib 6z yanina topladi.
3% Padsah, onunla birgo biitiin Yohuda
adamlari, Yerusolimdo yasayanlar, kahinlor,
Levililor va bdyiikdon kigiya qodar biitiin xalq
Roabbin ma’badins galxdi. O, Rabbin
ma’badinds tapilmig Ohd kitabinin biitiin
s6zlorini onlara esitdirarok oxudu. *' Padsah
0z yerindo dayandi. O, Robbin 6niinds ohd
bagladi ki, Rabbin yolu ilo gedib Onun
omrlaring, formanlarina, qaydalarina biitiin
golbi va biitiin varligi ilo omal etsin vo bu
kitabda yazilmis ohdin s6zlorini yerino
yetirsin. ** O, Yerusalimdo olanlarin hamisina
va Binyaminlilors bu ohdi tasdiq etdirdi.
Yerusolimdo yasayanlar Allahin, atalarinin
Allahinin ohdino goro belo etdi. ¥ Yosiya
Israillilorin biitiin torpaqlarinda iyronc
seylorin hamisini aradan qaldird: vo Israildo
olanlarin hamisina 6zlarinin Allah1 Rabba
qulluq etmoyi omr etdi. Onun biitiin 6mrii
boyu xalq atalarinin Allah1 Robbin ardinca
getmokdon donmadi.

2 Salnamolor 35

Yosiya Pasxa bayramini kegirir
(2Pad. 23:21-23)

3 5 "Yosiya Yerusolimdo Rabb iigiin

Pasxa bayramini kecirdi vo birinci
ayin on dordiincii giinii Pasxa qurbanini
kasdilor. 2 O, kahinlori vazifalerine qoydu vo
onlar1 Robbin mo’badinin xidmati {igiin
ruhlandirdi. * Robb iiciin toqdis edilmis vo
biitiin Israilo to’lim veran Levililors dedi:
«Miiqoddos sandig Israil padsahi1 Davud oglu
Stileymanin tikdiyi ma’bada qoyun. O daha
sizin ¢iyinlorinizo yiik olmayacagq. Indi
Allahmiz Robba vo onun xalq: Israilo xidmot
edin. *israil padsah1 Davudun vo onun oglu
Stileymanin yazdig1 kimi nasilloriniza,
bolmoloarinizo gdra hazir olun. * Qohumlariniz
olan xalqin nasil bélmolaring vo Levililorin
nosil bolmolorine goro Miigoddas yerdo
dayanin. ® Pasxa qurbanini kesin, 6ziiniizii
togdis edin vo Musa vasitosilo olan Robbin
$0ziina omal edorak qohumlariniz ii¢lin
hazirliq goriiny.

"Yosiya xalqa, orada olan hor koso Pasxa
qurbant olaraq stiriidon otuz min quzu va
oglaq verdi, li¢ min bag mal-qgara da verdi.
Bunlar padsahin malindan idi. ® Onun roislori
do koniillii xalqa, kahinlors vo Levililora
hadiyyslor verdilor. Allah mo’badinin raislori
olan Xilqiya, Zokoriyys vo Yexiel, kahinlora
iki min alt1 yliz Pasxa qurbani1 olacaq davar va
{i¢ yiiz bag mal-gara verdi.” Konanya, onun
qardaglar1 Semaya vo Netanel, Levililorin
roislori Xasavya, Yeiel vo Yozavad Levililora
bes min Pasxa qurbani olacaq heyvan vao bes
yiiz bas mal-qara verdi.

1 Xidmot isi hazir olanda padsahin omri ilo
kahinlor yerlorindo vo Levililor bolmoalorino
gora dayanib "' pasxa qurbanini kasdilor.
Kahinlor 6zlorino verilon gani sopdilor,
Levililor iso qurbanlarin derisini soydular.

2 Onlar1 xalga nosil bolmoalorine gors vermok
ticiin ayirdilar ki, Musanin kitabinda yazildigi
kimi xalq Robbo yandirma qurbanlari toqdim
etsin. Mal-qarani da belo etdilor. B Pasxa
qurbanini da qaydaya goro odda qizartdilar.
Miigaddas qurbanlart qazanlarda, tiyanlarda
vo tavalarda bisirdilor vo biitiin xalqa tolosik
payladilar. " Bundan sonra 6zlori vo kahinlor
ti¢lin hazirladilar, ¢linki Harun naslindan olan

35:4—2Saln. 8:14
35:13 - Cix. 12:8-9
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kahinlor geco diigono godar yandirma
qurbanlar1 vo yaglar1 togdim etmoklo mosgul
idi. Bundan 6trii Levililor 6zlori vo Harun
noslindon olan kahinlor iigiin hazirliq gordiilor.
13 Asof noslindon olan ilahicilor Davudun,
Asofin, Hemanin vo padsahin goriiciisii
Yedutunun amr etdiyi yerlords, qapigilar iso
hor darvaza agzinda dayandi. Xidmaotlorindon
ayrilmalari lazim deyildi, ¢linki Levili olan
gohumlar1 onlar ii¢lin hazirliq gordii.

16 padsah Yosiyanin smrins gors Pasxa
bayramini kegirmak vo Robbin qurbangahinda
yandirma qurbanlar1 togdim etmok {i¢iin
Rabbin biitiin xidmati o giin beloca hazirland:.
17 Orada olan israil 6vladlari o zaman Pasxa
bayramini, yeddi giin iso Mayasiz Corok
bayramini qeyd etdilor. ** Peygombor
Samuelin dovriindon bari Pasxa bayrami
Israildo belo kecirilmomisdi. Israil
padsahlarindan heg biri Yosiya ilo kahinlorin
va Levililarin, biitiin Yahudalilarin, orada
olan Israillilorin vo Yerusolimdo yasayanlarin
geyd etdiklori bu Pasxa kimi bir Pasxa
kegirmomisdi. Y Bu Pasxa Yosiyanin
padsahliginin on sokkizinci ilindo kegirildi.

Yosiyanin oliimii
(2Pad. 23:28-30)

2y osiyanin ma’baddo gérdiiyii biitiin bu
islordon sonra Misir padsah1 Neko miiharibo
etmok ticlin Forat ¢ay1 yaninda olan
Karkemisin tizorino goldi. Yosiya onunla
qarsilasmaga cixdi. ' Misir padsah1 onun
yanina qasidlor gondarib dedi: «Ey Yohuda
padsahi, monim soninlo no igim var? Mon bu
giin sonin iistiing deyil, miiharibs etdiyim
siilaloya qarsi gedirom. Allah mono tolosmoyi
omr etdi, monimls olan Allahdan ¢okin ki,
soni holak etmasiny. 2* Yosiya ondan ol
¢cokmadi vo onunla vurusmagq ti¢ilin qiyafosini
doyisdi, Allah torafindon olan Nekonun
sOzlorino qulaq asmadi vo vurusmagq ii¢iin
Megiddo diizonliyino getdi.

2 Oxatanlar padsah Yosiyani oxla vurdu.
Padsah adamlarina dedi: «Mani buradan
aparn, ¢iinki agir yaralandimy. ** Adamlari
onu arabadan gotiirdiilor vo onu 6ziiniin ikinci
arabasina mindirib Yerusolimo apardilar.
Yosiya 0ldii vo atalarinin gobirlorindo
basdirildi. Biitlin Yohudalilar vo

35:15— 1S8aln. 25:1
35:17 - Cix. 12:1-20
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Yerusolimlilor Yosiya ii¢iin yas tutdu.
25 Yeremya Yosiya ii¢iin morsiyo qosdu.
Biitiin kisi vo qadin xanandslor bu giino qodor
mo’lum olan morsiyalorindo Yosiya barado
damsmislar. Bu marsiyaleri oxumagi Israilda
adot etdilor vo bunlar morsiyoslor kitabinda
yazilmigdir. ® Yosiyanin qalan islori, Robbin
Qanununda yazildigina goro etdiyi sodagotli
islori, *” ilk islorindon son islorina qodor Israil
vo Yohuda padsahlarinin kitabinda
yazilmigdir.
3 6 ! Olko xalqi Yosiyanin oglu
Yehoaxazi gotiiriib atasinin yerino
Yerusolimdo padsah etdi.

Yahuda padsahi Yehoaxaz
(2Pad. 23:30-35)

2 Yehoaxaz padsah oldugu vaxt iyirmi ii¢
yasinda idi vo Yerusolimdos ii¢ ay padsahliq
etdi. * Misir padsahi onu Yerusolimdo taxtdan
sald1 va 6lko tlizorino bir talant qizil vo yiiz
talant giimiis migdarinda xorac qoydu. * Misir
padsah1 onun gardasi Elyaqimi Yohuda va
Yerusolim iizerinds padsah etdi vo adim
doyisdirib Yehoyaqim qoydu. Neko onun
qardas1 Yehoaxazi gotiiriib Misira apardi.

Yahuda padsahi Yehoyaqim
(2Pad. 23:36-24:7)

> Yehoyaqim padsah oldugu vaxt iyirmi bes
yasinda idi vo Yerusolimdo on bir il padsahliq
etdi. O, Allah1 Rabbin gdziindas pis olan islor
etdi. ® Babil padsahi Navuxodonosor onun
iistiino hiicum etdi. Tunc zancir vurub onu
asir etdi vo Babilo apardi. ” Navuxodonosor
Rabbin ma’badinin asyalarindan ba’zilarini
Babilo apardi vo onlar1 Babildoki 6z
mo’badine qoydu. ® Yehoyaqimin galan islori,
etdiyi iyronc islor vo onun togsiri Israil vo
Yohuda padsahlarinin kitabinda yazilmigdir.
Onun yerins oglu Yehoyakin padsah oldu.

Yahuda padsaht Yehoyakin
(2Pad. 24:8-17)

? Yehoyakin padsah oldugu vaxt on sokkiz
yasinda idi vo Yerusalimdas {i¢ ay on giin
padsahliq etdi. O, Roabbin géziindo pis olan
islor etdi. ' Bahar golonde Navuxodonosor

36:3-4 — Yer. 22:11-12

36:5—Yer. 22:18-19, 26:1-6, 35:1-19

36:6 — Yer. 25:1-38; 36:1-32; 45:1-5; Dan. 1:1-2
36:10 — Yer. 22:24-30; 24:1-10; 29:1-2; Yez. 17:12
36:10 — Yer. 37:1; Yez. 17:13
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onu Rabbin ma’badinin qiymatli agyalari ilo
birgo Babilo gotirtdi vo Yehoyakinin gohumu
Sidgiyan1 Yohuda va Yerusolim tizerindo
padsah etdi.

Yahudanin son padsahi Sidqiya
(2Pad. 24:18-20; Yer. 52:1-3)

"' Sidgiya padsah oldugu vaxt iyirmi bir
yasinda idi vo Yerusolimdo on bir il padsahliq
etdi. '* O, Allah1 Rabbin goziindo pis olan
islor etdi, Rabbin dili ilo danisan peygombor
Yeremyanin 6niinds 6ziini al¢altmadi. ' Hom
do Allahin adi ilo onu and i¢dirmis padsah
Navuxodonosora gars1 iisyan etdi, dikbasligla
Israilin Allah1 Rabbo toraf dénmok istomayib
iiroyini inadkar etdi. '* Kahinlerin biitiin
rohbarlori do xalqla birgs basqa millatlorin
biitlin iyronc islorino goro davranaraq boyiik
xainlik etdilor vo Rabbin Yerusalimdo togdis
etdiyi mo’badini murdarladilar.

Yerusalimin siiqutu
(2Pad. 25:1-21; Yer. 52:3-27)

15 Atalarmin Allahi Robb dofolorlo Oz
el¢ilorinin vasitasilo onlara xabor géndordi,
¢iinki Oz xalqina vo moskonino rohmi galirdi.
16 Ancaq Robbin qozobi Oz xalqimin tizorino
goldi vo onlara heg bir ¢aro tapilmadi, ¢iinki
Allahin elgilorini laga qoydular, Onun
sozlorino xor baxdilar vo peygomborlorini
tohqir etdilor.

7Robb onlarmn iizorino Xaldeylilorin
padsahini gondordi. O da miigoddos
maokanlarinda onlarin cavanlarini qilincla
oldiirdii, yeniyetmoya vo bakirs qiza, qocaya
va zaifo rohm etmoadi, Robb hamisini ona
taslim etdi. '® O, Allahin ma’badinin biitiin
boylik vo kicik osyalarini, Rabbin ma’badinin
xozinoalorini, padsahin vo onun raislorinin
xozinalorini — hor seyi Babilo apardi.
Y Xaldeylilor Allahin mo’badini yandirdilar,
Yerusolimin divarini ugurdular, onun biitiin
saraylarina od vurdular vo orada olan qiymatli
osyalarm hamisii mohv etdilor. 2° Xaldeylilor
padsah1 qilincdan qurtaranlar1 Babilo
stirglinliiys apardi. Onlar Fars padsahlarinin
hokmranligina qodor ona vo onun ogullarina
qul oldu. ' Yeremyann dili ilo deyilon

36:11—Yer. 27:1-22; 28:1-17

36:13 — Yez. 17:15

36:16 — Mat. 5:12; Luk. 6:23; Hov. 7:52-53
36:17 — Yer. 21:1-10; 34:1-5

36:21 — Yer. 25:11; 29:10

2 Salnamolor 36

Rabbin sozii yering yetsin deyo yetmis il
bitono godar torpaq 6z Sonba vaxtlarini qeyd
edorok biitiin bu viranolik miiddati dincoldi.

Kir Yahudilora 07 olkalarina qayitmaga
icaza verir
(Ezr. 1:1-4)

22 Robb Fars padsahi Kirin hokmranligmimn
birinci ilindo Yeremyanin dili ilo dediyi sozii
yering yetirmok {i¢iin Kiri ruhlandirdi. Ona
gora Kir padsahliginin biitiin orazisindo yazilt
va sifahi sokilds e’lan etdi: ** «Budur, Fars
padsahi1 Kir bels deyir: “Goylarin Allaht Rabb
diinyanin biitiin padsahliglarini mono verdi vo
Yohudanin Yerusolim sohorinda Oz
mo’badini tikmayi mono omr etdi. Aranizda
Onun xalgina mansub olanlarin hamisina qoy
Allah1 Robb yar olsun vo oraya getsinlor”y.

36:23 — Yes. 44:28.
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